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Nekoliko o srbskih narodnih pesnih,

O srbekem nidrodoem pesemstvu se ne more govoriti, ako se ne
pri‘ne s starimi pesnimi, ki segajo v zlato dobo ndrodove. Noben
element srbskega ndrodnega duha pa se ni s toliko razumnostjo in
vednostjo osvetlil in ocenil v raznih literaturah evropskih, kakor ravno
prekrasni proizvodi srbske ndrodne poezije. Po teh-le in po bojih za
okrst &astni in slobodo zlatno“ spozmala je zapadna Evropa Srbe v
zadetku tega stoletja. i .

Ko bi Vuk Stefanovic KaradZi¢ (1787—1864) ne imel druge za-
sluge kakor to, da je raztresene bisere srbskega ndrodnega pesemstva
zbral ter pogina otel, zagotovil bi si Ze s tem vedno hvalo niroda
Bvojega in vsega omikanega sveta.

V nemiko literaturo uvedel je Goethe srbske ndrodne pesni. S@
gvojim uglajenim pesniskim okusom je prvi spoznal poetiéno njih vred-
nost. Njegov prevod srbske ndrodne pesni o nesreéni soprogi Asan-
Age vzbudil je v veeh literarnih krogih veliko senzacijo. Po Goethe-
jevem zgledu ravnali so se Herder, Jak. Grimm, Talvj (Jakobova),
pl. Goetze, Wessely, Gerhard, Kepper i. dr., kakor tudi prvi peeniki
in literarni historiki drugih ndrodov. Slavni pesniki zadeli so prelagati
erbske ndrodne pesni, in kmalu je bila Vukova zbirka jugoslovanskih
biserov popolnoma ali deloma preloZena skoro na vse evropske jezike.

Neki srbski pisatelj jo dejal: ,Ce hotes vedeti, kakini so Srbi,
proucavaj ndrodne jih pesni.* Te priproste besede so najboljia karak-
teristixa srbske ndrodne poezije. Prosta puhlega mmnogobesedja in pre-
napete sentimentalnosti kaie ti e popolno objektivrostjo Srbe v njih
miéljenji in Cuvstvovanji. Pesni so izéle neposredno iz niroda in toraj
tudi ohranile se v njegovem spominu. Oblika in nadin cele srbske
rapsodije, kakerina se #e nahaja v nivodu, je brez dvojbe ona starih
peveev, in ta je zopet ozko zdruZena s poezijo klasi¢nih ndrodov, ki
so pred Slovani in zajedno Z njimi prebivali na ilirsko-traski zemlji.



.Ce slifid“, pravi Kanitz,') ,srbske junafke pesni v érnigori iz
ust starega v struko iz grobe volne zavitega slepea, ki jih spremlja z
monotonimi glasovi enostrunih svojih gosli, ¢o das nd-se uplivati dolge,
po obliki in vsebini griki rapsodiji povsem podobne pesni, dozdeva se
ti, kakor da bi te ncka ¢arobna moé pomaknila nazaj v dobo Homerove
Ilijade in Odiseje.“

Znadaj srbskih pripovesti je sploh objektiven in plastiden. Pesnik
jo vedidelj vzvifen nad svojim predmetom. On sicer ne risa svojih slik
z Zivimi bojami, paé pa z jasnimi értam', da ni treba razlage za to,
kar misli bralec z lastnimi ofémi videti. Ce primerjamo epiéne pesni
srbske s temi, ki so jih nekedaj imeli drugi ndrodi slovanski, vidimo,
da one te dale¢ presegajo. V ruski pesni ,Slovo o polku Igorové® je
vaa pripovest zelo nejasna; precitaj jo Se tolikrat, prevega pregleda
vendar ne dobodes, Jasno narisan ni noben znalaj, kajti vsa pesen
obsega veé liriénih nego epiénih elementov. Stare pesni éeske so Ze
jeenife in razloénise. Vendar so strasti pesnikove v njih tako odividne,
da ima vsa pripovest bolj subjektiven znacaj, dodim se srbski pesnik
tudi, kaZzoé nam Srbe v boji z njih zakletimi sovrazniki in zatiralei,
vzdrzuje vsaktere pristranosti do svojih rojakov, kakor Homer do Grkov.?)

Sploh obstoji srbske ndrodno pesemstvo iz celotnih odlomkov, iz
popisov dogodkov, ki so se vrili med nirodom samim. V teh odlom-
kih, v teh posameznih pripovedkah ponavljajo se nekatere misli, ne-
katere vrstice, sprejete enkrat za vselej. Nirod jih zna na pamet ter
jih' vpleta povscd na pravem mestu; tako pa siasoma izpremeni fekst
popisov, razdiri ga ali skrajsa, da ni moZno spoznati, kajje prvotnega,
kaj dodanega. Vedno to preosnovanje wujasni bistvo pripovedi ter
zbrife veako sled individuvalnosti pesnikove; to ti je jedino pescmstvo,
prosto pravil. Pri starodavnih pérodih imele so to svojstvo Homerove
pesni, pri novejiih pa srbske.

Poezija srbska, pravi Mickiewioz,%) chranjuje svoje notranje bistvo,
izpreminja pa vedno obliko ter je toraj zajedno stara in vedno nova,
Sploh negovena, v pesnih ndrodnih se glaseda, po rapsodih raziirjevana,
zivi v vsem ndrodu. Ti rapsedi, ti pevei, destokrat, kakor Filip Vis-
ni¢ i, dr., tudi zlagatelji nirodnih pesni, vedinoma so slepi, kakor se
tudi o Homeru pripoveduje, da je bil slep.

Ne samo v gorah, ampak tudi v dolinah srbskih imata besedi
pslepec” in ,pesnik“ eden in isti pomen; da sprejemajo ti slepei milo-
dare, to jih nikakor fe ne poniZuje do navadnih berafev. Povsod

1) Konitz _Serbien.®
@ Talvj Handbueh der Slavischen Sprauche und Literatur.®
#) Miokiewicz ,Vorlesungen uber Slavische Literatur und Zustinde”



dislani in gostoljubno sprejeti hodijo od sela do sela ter h goslim pre-
pevajo nirodne pesni.

Goslarji sploh so priljubljeni tudi pri onih Srbih, ki so prestopili
k mohamedanski veri, pa vendar e ohranili ljubezen do ndrodne po-
ezije. 'V Sarajevu eo nekedaj ujetega kristjana samo radi tega izprosili
pri kadiji, ker so sc jim dopadle njegove pesni.

Prava domovina tej vrsti poezije so notranja Srbija, bosanske,
hercegovinske in dalmatinske gore, Crna gora, Stara Srbija in severna
Albanija. Tu navstanejo junaike pesni in se razdirjajo po ravninah,
kjer jih ndrod poravlja v svejih naredjih, izpreminjajoé le nekatere
besede. V ravninah pa se junafke pesni me morejo lahko ukoreniti;
redkokedaj se tu pojé velike rapsodije, tim bolj navadne so pa tu na-
pitnice in Zenske pesni.

Nirod sam razdeljuje svoje peeni v junatke in Zenske; prve so
epiéne, druge pa po obliki in vsebini liriéne. So pa tudi take, ki
imajo poleg epiéne oblike lirifno vsebino. Oboje so petju primerne,
kajti nirod zlaga le pojoé pesni. Temu odgovarja tudi pevska mera.
DesclerozloZni verz junaske pesni z zarezo za detrtim zlogom na konei
besede spominja nas na Sestomer (heksameter) Homerov:

¥ ] [} [} ¥
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» Veli njemu Kraljevicu Marko®
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Zenskim pesnim rabi ista peveka mera kakor junagkim, toda ne
izkljuéno ; kajti ¢estokrat je tudi daktilska. Junaske pesni nimajo stike
in v nasprotji z Zemskimi pesnimi tudi ne strof ali kitic, prav tako
kakor v starcindskem, v staroperzijskem in grikem epu. lzreka v
petjii je zelo razlitna od navadnega govorjenja. DPetje in godbeno
spremljevanje srbskih pesni je le malo olikano; omejeno je le na mu-
zikalno intonovani ritem. ,Ne ve se¥, pravi Kapper,!) ,ali je neznut-
nost melodije erbsko poezijo ohranila v njeni polni modi, ali pa je
krepka poezija ovirala razvoj melodije.“

Kedaj so navstale srbske ndrodne pesni, ne more se dologiti;
navstanejo v nirodu ter se dirijo po tem po tradiciji od roda do roda.

Najstarejie junaske pesni so gotovo one, ki v epifni obliki raz-
pravijajo najstarejéo zgodovino srbskega ndreda. Pesni, ki pojé o sv.

1) Kapper ..li-clsELng{; der Serben.®
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Savi, slavnoznanem ustanovitelji srbske ndrodne erkve, o kralji Stefann
Nemanji in o mogonem caru Dufanu, so brez dvojbe najstarejsi pro-
izvodi srbske ndrodne poezije. Junaike peeni, ki imajo zgodovinsko
podlago, dadé se razdeliti na veé vrst, kterih vsoka ima svoje sredisde.
Razun prej imenovanih pesni, ki niso v nikakerini neposredni zvezi
med sebd, spadajo druge ali v vrsto peeni o Kraljevicu Marku, ali o
bitvi na Kosovem polji, v kteri je Lazar, zadnji nezavisni poglavar
srbski, zgubil dezelo in #ivljenje. Popis te kosovske bitve in njenih
Zalostnih nasledkov v starih junaikih pesnih je éuda lep. Ogledimo si
te bisere srbskega slovstva, kakor jih je profesor Armin Pavic v celoto
gestavil v svojem znomenitem delun.!) Odlomki so tu z ozirom na das
prav urejeni, praznine pa izpolnene po citatih iz spisov poznejéih pi-
sateljev slovanskih ali po resultatih historiénih reziskavanj.

V prvem spevu povede nas pevee v Krusevae, kjer ecar Lazar
na svojem dvoru slovesno obhaja svoj imendan. Tu precej spoznamo
srbske junake, ki so se potem udeleiili osodepolne bitve:

piobet cini care u Krufcvcu,

Sve vojuode ma sobet dozvao,
Stavlja redom jednog do drugoga:
U zalelje slavni car Lazare,

A do scbe od Konjica Ivka.

A do Irka od Omolja Zivka,

A do Zivka Brankovica Vuka,
A do Vuka Kosantiéc lvana,
Do Ivana Toplicu Milana,

Do Milana Milos Obilica,

Do Miloda bradu Milicinu:
Devet brade, devet Jugovida.

S druge strane uz desno koljeno,
FPogsadio stareg Jug Bogdana,

A do Jugae Banovii- Strakinju,
Do Strahinje Musica Stjepana,
Do Stjepana Kutainca Jova,

A do Jova Petra Branitevea,

A do Petra ostala gospoda.
Vino sluzi sluga Bozidare.“

1) Niorodne pjesme o beju na Eosovu godine 1839.%, aastavie u cjelinu Armin Pavié n
Zagrebu 1877.
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Gospoda zaéne piti ,vino hladno“; v tem pa pristopijo Zene in
carica Miliea, najlepfa vseh srbskih Zen, apostrofnje Lazarja, naj po
zgledu svojih prednikov Nemanjidev sezida lepo erkev v Ravanici.
Tu se vzdigne Milo§ Obilié ter rece:

,S’m ti hoced zadushinu gl‘fuﬁ.‘f.
Vieme mije, niti moze bili;
Uimi, knce, knjige carostavne,
Te ti gledaj, $to nam knjige kau:
Nastalo je poiljednje vrijeme,
Hoce Turei carstvo }H‘H‘(:tﬁ.
Hoce Turel brzo carovali ;
Olprite nade zaduzbine,

Uborice nafe namastire,
Obovice erken Ravanicu,
Iskopace temel] od olova,

Te ce nade razbijal’ gradove :
I erlvi ce rasturiti platna,
Slijevace na ate ratove;

Hoce erkvi pokrov rasturiti,
Kadunama kovati djerdane ;
Povadice to drago kamenje,
Udarat’ ga suf){,i'um' u baléake
I kadama u zlatno pratenje.*

Knez pritrdi junaku in sklene zgraditi priprosto erkev iz kamna,
zlatnino pa prihraniti za brambo domovine. In res, stiske in nadloge
pridejo kmalu:

nCar Murate u Kosovo pade,
Kako pade, sitnu kwjigu pide,
Te je halje ka Krudeveu gradu,
Na koljene Srpskom knez - Lazaru :
0j Lazare. od Srbije glave!
Nit' je bilo, niti moZe biti:
Jedna zemlja, a dva gospodara,

- Jedna raja, dva harata daje:
Carovati oba nemoiemo,
Vei mi poflji kljuie i harate,
Zlatne kljuce od svijeh gradova.
I harate od sedam godina;



Alo li mi to poslali neced,
At hajde w polje Kosove,
Da sabljama zemlju dijelimo.”

Knez pokaZe vojvodom pismo ter jih milo prosi sveta, kaj je
storiti v tem opasnem poloZaji. Vuk Brankovié svetuje, da bi se udali
Turkom. Ta predlog odklonijo vsi z veliko nejevoljo. Lazar misli,
da bi se precej podali v boj z Muratom.

»Sva gospoda na noge ustala.

I tasno se knezu puﬁ'!uuifu e

Vsi kliejo radostni, naj jih precej vodi na Kosovo.

Vo tu sjedi Obilic Milosu,

Sjedi Milos dulje udno sovre,
Milos sjedi, nista ne besjedi :

Al to vidje slavni knez Lazare,
Gdje mu Milo§ nitla ne besjedi,
Nazdravi mu zlatnu kupu vina:
Zdrav da si mi, vojrodo Milosu!
Pa mi i ti $togod] progoveri.

Skoti Milo¥ od zemlje na noge.
Skide s glave samur i telenke,

Pa je tasno kneza podvorio ;

Dadose mu zlatnuw kupw vina,

Ne pije je, pote besjedili:

Hvala, kneie, na besjedi teojoj. . . .~

S ponosom odbija Milo§ nasvet Vuka Brankovica, vendar pa tudi
ne odobruje predloga Lazarjevega, &es sami so preslabi, da bi se uda-
rili 8 sultanom. Toraj svetuje: 1) Knez nej odgovori Muratu, da ta
potrpi, dokler mu se sestane vsa gospods; kakor bodo ti odredili,
tako se bo zgodilo. Pismo naj neseta Ivan Kosandi¢ in Toplica Milan,
ki bosta zajedno razvidela, kolika je turska vojska. 2) Vojvodi, koji
so tu, naj se razidejo vsak na svoj dom, in naj zberé vojske, kolikor
se di, potem pa naj dolofenega dne pridejo v Krudevac, odkeder od-
rinejo vsi na Kosovo polje. 3) Brzi seli naj se poljejo k bosanskemu
kralju Tvrtku, pri katerem je ravnokar hrvaiki ban Ivan, potem k
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Zahumeu Radiéu in k Zecaninu Baogi; ta trojica naj se naprosi, da
pride do dolodenega dne naravnost na Kosovo. 8§ to silo di se posku-
siti boj z Muratom.

Kad to zaiw slavmi knez Lazare,
Tad Milosu bio govorio:

Hyvala tebi, vojvoda Milou!
Hyeala tebi, na teajej besjedi,
Istina je, kako o goveris.”

Do sobote pred Vidovim dnem, redée knez, naj pride vaak s kar
najvecjo vojsko v Krufevac, odkoder pojdejo v nedeljo na Kosovo,
kjer se sestanejo z vojsko bosansko, zahumsko in zetsko.

w0 ne dodje na !';mj nu Kosovo,
Od rule mu nidla ne rodilo :
Ni w polju bjelica pienica,

Ni u brdu vinova lozica.”

Vsi se zakolnejo, da bodoe do sobote v Krufeveu, ter da od tod
pojdejo na Kosovo, in racidejo se vsak k svojemu domu. Tudi zeta
Lazarjeva, Vuk in Milo§ odjafeta v kneZevske dvore. Ali kaj se tu
2godi? Zeni vojvodov se hudo skregati, in Brankovidevka zauhne vsa
razkaéena sestro svojo Obilidevko. Milod plane na Vuka, da bi ga
tudi pokaznoval, toda Lazar stopi vmes in poravma prepir. — Ze pri-
hajajo od vseh strani seli in porofajo knezu, kako pustofijo Turki
srbske pokrajine,

»U Turiina vojske svakojake.

U Turéing jedna ima sila,
Samovolni Turéin Vieh - Alija.
On beza zla, sine, proci ne hije,
Ne ltje s carem, sine. na Kosovo,
Olkrenuo drumom lijevijem,

Te na nafu Banjshu udario,

Te ti Banjsku, sine, ojadio

I Zivijem ognjem popalio.

1 najdonji kamen rasturio,
Vierne teoje sluge razagnao.
Staru majhu tvoju ojadio,
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Sa konjem joj kosti izlomio,
Viernw teoju ljubu zarobio,
Odveo je u polje Kosove,
Ljubi teoju ljubu pod cadorem,
A ju, sine, kukam na garidlu,
A ti vino pijed w Krudeven!
Zlo ti vino napokonje bilo.*

Sledeéi popisi vojnih priprav, posamezne epizode o potovanjih,

pogovori, v kterih Zene svoje moZe navduiujejo k boju s Turki, iz-
redno so kraeni in plastiéni. Banov sin Strahinja, kojemu je Vlah-
Alija Zeno ugrabil, odjase sam proti turSkemu taboru, da bi se mas-
¢eval nad tem sovrainikom svojim.

wOpusti 8" bane ka vodi Sitnici,
Nua jedno je éudo nagazio:

Nu obali do vode Sitnice
Jedan zelen e bijase cador,
Sirok tador polje pritisnuo,
Na tadoru od zlata jabulka.
Ona sija, kako jarko sunce,
Pred tadorem pobijeno koplje,
A za koplje vranac konjic svezan,
Na glavi mu maha stambolija.
Bije nogom desnom i lijevom.*

Strahinjn stopi s kopjem v roki v Sotor:

»Ne bijade silan Viah- Alija,

No bijade jedan stari dervis,
Bijela mu proéla pojas brada,

S njime nema niko pod Cadorom.
Bekrija je taj mesretan dervis.
Pije Turtin vino kendijerom.

No gam lije, no sam casu pije,
Krvav dervid bjede do ofiju.

Kad ga vidje Strahinicu bane,
Te mu sclam turski nazivade,
Pijan dervif okom razgledase.
Pa mu muénu rijet progovara:
Da si zdravo! deli Sirahin - bane
Od malene Banjske kraj Kosova.*
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Tu sledi daljsi razgovor, iz kterega se razvidi, da je bil stari
dervid nekedaj ujetnik Strahinje, ki ga je brez odkupa izpustil, Oba
sta bila sklenola prijateljsivo, in tako zve Sirahinja, da se je njegov
zakleti sovraZnik usotoril v Goleé- planini. Brzo odjase tja, otvori
gotor in zavpije:

oA tu li si. jadan kopilane,
Kopilane , carev hainine!

Cije i si dvove poharao?

Cije li si roblje porolio?

Ciju U ljubi% pod tadorom ljubu?
Fzlazi mi na mejdan junaiki <

Turéin skoéi po konei, vrie se ma svojega konja in zdirja proti
Strahinji; zaéne se hud boj, ki je trajal od jutra do poldne:

w Buzdovane perne polomise,
Polomise i prera prosude,

Y su brithe sablje povadili,
Da junacki mejdan podijele,
No da vidi¥ Strakinica bana!
Kot ima sablju o pojasu:
Kovala su sablju dva kovata,
Dra kovala i tri pomagaia,
Od nedjelje opet do nedjelje,
Od telika sablju pretopili,

U oftricu sablju ugodili.
Turéin mahnu, a dofeka bane,
Na sablju mu sablju dotekao.
Po poli mu sablju presjekao.
Vidje bane pa se razradova,
Ljuto savi i otud i otud.

E da bi mu glavu odsjekao,
Jal' Turdinu ruke obranio.”

Boj se ¥e le konda, ko pritede Strahinji njegov pes na pomoé;
ta ekoéi Turéinu na rame ter ga vrie na tla:

o Koliko se bane uostrio,

On ne trazi nidta od oruija,
No mu grlom bane zapinjade,
A pod grlo zubom dohvatafe,
Zakla njega kako vue jagnje.



V Krufeven se Ze zbirajo srbske d&ete, veliko tisoé jih ide na
Kosovo polje, kjer jih pricakujeta hrvaski ban Ivan in Vlatko Hranié
z 20,000 bosanske vojske. Zahumea Radida ni bilo od niked, o Zeéa-
ninu Baodi pa je dodel glas, da dfaka s svojo vojsko na meji, snujoé
izdajo. Lazar se silno prestradi in odjezdi s svojima zetoma na bliZnji
holmee, bi li ugledali Radi¢evo vojsko. O vojski ni bilo duha ne sluha;
no iz turtkega tabora vraéata se Ivan Kosandi¢ in Milan Toplica, no-
seéa Muratov odgovor na Lazarjevo pismo. Milos Obili¢ zdirja svojima
pobratimoma nasproti in vprasa Ivana Kosanéicéa:

o Pobratime, KNosandi¢ Ivane!
Jesi U twrsku whodio vejsku?
Je li muogo vojske u Turaka?
Mozemo li & Turci bojal biti!
Mozemo Ui Turke predobiti 2+

Kosanéi¢ mu odgovori:

»O moj brate, Milok Obilicu!
Ja sam turshu vojshu whodio,
Jeste silna vojsha w Turaka :
Sl‘l‘- ’"l?‘ H'fl'- 8¢ W 50 }”'-‘-'”H tnemo,
Ne bi Twrkom vucka ovsolili®

Ta prispodoba napominja na podobno v lHomeru, kjer Agamem-
non Grke navdudujoé veli, da jih je toliko, ko bi jeden Trojance
desetim Grkom vina natakal, da bi Se mnogo desetoric bilo brez na-
tofaja. —

Kosangi¢ nadaljuje:

“Kvo puno petnaest danaka

Ja sve hodah po turskoj ordiji,
1 ne nadjok kraja ni hesapa:
Od mramora do suha jovora,
0d jarora, pobro. do Sazlije,
Od Sazlije na éemer cuprije,
Od cuprije do grada Zz_-m"iﬂﬂu.
Od Zvetana , pobro, do Ceéana,
0d Celana vrhu do planine,
Sve je turska vojska pritisnula :
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Konj do konja . junak do junaka,
Bojna koplja kao tarna gora,
Sve bavjaci kao i oblaci,

A éadori kao t snjegovi ;

Do iz neba plaha kide padne,
Nigdje ne bi na zemljicu pala,
Veé na dolwe konje i junake.®

Milo# zaklinja Ivana:

p Nemoj tako knexu hazivali,
Jer de nam se lnefe zabrinuti,
I sva ée se vojska poplasiti,”

Ko se Milod tako razgovarja s svojima pobratimoma, govori Vuk
Brankovi¢ knezu, kako bi mnogo bolje uéinil, ko bi se bil fe v Kru-
feveu odloéil za predajo. Zdaj ga bo sultan ne samo prisilil, da se
mu preda, ampak Se nagradil bo Baoia in Radiéa, za to ker mu nista
dodla na pomod. Zakaj pa je Milos zdirjal svojima prijateljema nasproti,
in zakaj se tako dolgo razgovarja Z njima na samem? Kaj ko bi bilo
vse, kar je do zdaj udinjeno, spletka Milofeva, da i on dosefe s po-
moéjo sultanovo kako vidjo oblast? Lazar verjame laZnjivim besedam
Brankovidevim in se vrne ves otoZen v svoj Sotor nazaj. Kmalu pri-
deta tudi kneZeva poslanca s pismom sultanovim. Murat pife, da de
poéakati do Vidovegs dne opoldne na Lazarjevo definitivno odloke.
Miloé svetuje, ako ne dojdeta dotlej Baos in Radié, naj se i brez njiju
bije boj z Muratom. Ta predlog potrdijo vsi vojvedi. —

Ko je na veler solnce zailo in na zemljo pala tiha nofca, napravi
Lazar v svojem gotoru sijajno vederjo, na katero povabi vee vojvode
stbske, pa tudi bana Ivana in bosanskega vojvoda Viatka. Vzemii
zlato kupo vina govori vsej slavni gospodi:

wKome € ovu éadu nazdraviti 7
Ako éu je mapit' po starejitvu,
Napit cu je starom Jug- Bogdanu ;
Ako éu je napil’ po gospodstvu,
Napit' éu je Vulu Brankoviéw;
Ako ¢u je napit’ po milosti,

Napit' ¢éu je mojim devet fura,
Devet sura, devet Jugovica ;
ko cu je napit’ po ljepoli,
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Napit' cu je Kosandic - lvanu ;
Ako éu je napit' po visini,

Napit' cu je Toplici Milanu:

Ako ¢u je napit’ po junastvu,
Napit' éu je vojvodi Milodu.

Ta nikom’ je drugom napit’ ne éu,
Vec u zdravlje Milos - Obilica :
Zdrav Milobu, vjero i nevjero!
Prva gjero, potonja nevjero!*

Vrli Obili¢c ugane mahom, dije je to maslo. Ves srdit skoéi pri
tej pridi izza mize, in rede knezu:

wla nevjeva nikad bio ajesam,
Nit' sam bio, niti éu kad hti,
Nego sjutra mislim u Kosovu
Za krstovu vjeru poginuli:
Nevjera ti sjedi uz koljeno,
Ispod shuta pije hladno vino:
A prokleti Vuce Brankovicu.
Sjutra jeste lijep Vidov danak,
Vidjet' éemo u polju Kosovu,
Ko je vjera, ko Ui je nevjera.“

Drugi dan (15. junija to je ,.Vidov dan® 1. 1889.) je bil odloden
za bitvo & Turki na Kosovem polji. Knez Lazar zbere za rana vso
" vojsko pri prekrasni crkvi Samodreiki in jo d4 obhajati po srbskem
patrijarhu in dvanajstéh velikih vladikah. Vei vojvodi wuredijo svoje
redi za sludaj smrti. Milo8 Obilic pa zasede konja in odjezdi proti
turskemu taboru, hoted sultana umoriti. Spremljala sta ga pobratima
Milan Toplica pa Ivan Kosandi¢. Milod vprafa Kosandica:

pJa Tvane, mio pobratime !

Gdje je tador silnog car - Murata ?
Cu gdje sam se knezu zatekao,

Da éu zaklal' turskog car Murata,
I nogom mu stati pod gr'oce.”

Kosanéi¢ odgovori:

wDa lud i st mio pobratime!
Gdje je Eador silnog car - Murala,
Usred turskog silna taobora!



Da ti imas krile sololova,
Pak da padnek iz neba vedroga,

Lerje mesa ne bi iznijelo 1*

Milo se ne zmeni za pomisleke Kosandiceve in poleti ,preko
polja ravna, kao zvjezda preko neba sjajna.“ Za njim jafeta oba po-
bratima. Ko se priblizajo prvim straZam sovraZnikovim, priveie Milod
svojega brzega konjia k drevesu kraj vode, in refe straZam turikim,
naj ga odvedejo do svojega cesarja, ker mu ima nekaj posebnega po-

vedati, — Murat ni sedel ondaj v svojem satoru na tleh, kakor pifejo
zgodopisei srbski, nego po besedah zgodopiscev turikih?), na konji
sredi svojih straz. — Globoko priklonjen se mu bliza Milod, kakor

“da bi mu hotel po turki degi nogo poljubiti, pa ga na naglem za njo
zgrabi, s konja potegne ter mu zasadi v prsi oster noz, ki si ga je bil
v nedra skril. Turiki cesar se zgrudi s konja; Milo# jo pa ubrife proti
svojemu konjiéu, ter podere in poseka sila veliko turikih straZnikov,
ki so ga hoteli ustaviti, —

Bitva se kmalu na to zadne, Kakor gladni volkovi planejo Turki
na Srbe. Prvi naval sovraZnikov junadki odbijeta Viatko Hrani¢ in
ban Ivan z bosansko vojsko. Tudi Srbi udarijo junaski na Turke, ter
jih zapodé nazaj celé do #otorn Muratovega. Boj se je nekolikokrat
ponavljal; pa veelej so se morali sovrainiki hrabrim Srbom in njih za-
zaveznikom umikati 8 krvavimi glavami. Vsa podoba je bila, da bi se
bili kristjani nevernikom ubranili.

wlad bi Lazar nadvladao Turke,
Bog ubio Vuka Brankovita,

On izdade tasta na Kosovu,

On izdade cara na Kosovu,

1 odvede dvanaest hiljada,

Sve samoga ljutog oklopnika.“

Turki uderd v ono praznino, kjer je stala vojska Vukova in tako
lodijo vojsko bosansko od Lazarjeve. Zdaj se zaéne straino klanje.
Toda Lazarju sreda ni bila ugodna: v najhujfem boji pade s konja
zelenka. Konj zdirja po bojnem polji, Lazarjevi bojniki se upladijo
misled, da je knez poginol, Turki pa udarijo e besnife in posekajo
srbsko vojsko.

1) Glaj ,Kosovo polje” spisal J, Navratil.
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Kakor pesni spridujejo, pal je i Lazar sredi svojih junakov, nje-
govo glavo pa so vrgli v neki studenec, da je ne bi ugrabili Turki.

,,J.‘n‘le’t__fﬂfﬂ j«: yhu‘u w Kladencu
Lt‘_g.lu vreme Cetvdesel lela,
A whave na Kosovw telo,
Ni ga jedu orli ni gavrani,
Ni ga gaze konji ni junaci.”

TuZno-krasen je prizor, ko prido kosoveka devojka z dvema
bokaloma vina in vode na bojiite, da bi okrepéala tri njej znane ju-
nake, pa od nekega ranjenca zve, da so vsi trije poginoli v Zestokem boji.

«Kad djevojlra sasluiala rjeéi,
Proli suze niz bijelo lice,

Ona ode svom bijelu drora
Kukajuéi iz bijla grla:

Juo jadna! ude ti sam srece!
Da se, jadna, za zelen bor vatim,
I on bi e zelen osudio.®

Cariei Miliei doneseta prvo sporoéilo o nesreéni bitvi dva gavrana,
potem pride Lazarjev nadkonjar Milutin, hudo ranjen. Ko mu earica
izpere skelete rane in mu dd piti ¢rnega vina, pove ji vee, kakor je bilo:

,Svi ostase, gospo. u Kosoru.
Gdje pogibe slavni knez Lazare,
Tu su mloga keplja izlomljena,
Llomljena i Turska i Srpsha.
Ali vike Srpska, nego Turska,
Braneé, gospo, svoga gospedara.
Gospodara, slavneg knez - Lazara,
A Jug ti je. gospo, poginuo
U7 potethu, u boju prvome,
Pogibe ti osam Jugoviéa,

Gdje brat brata izdati ne hijede,
Doklegodje jedan Secijase ;

Jo& ostade Bodko Jugovidu,
Krsta¥ mu se po Kosoru viju;
Jod razgoni Turke na buljuke,
Kao soko tlice golubove.

Gdje ogrezmu frvea do koljena,
Tu pogibe Banovié Strahinja.
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Milo# ti je, gospo, poginuo
Kod Sitnice kod vode studene,
Gdjeno mlogi Turci izginuli;
Milok zqubi turskog car- Murata
I Turaka dvanaest hiljoda ;
Bog da prosti, ko ga je rodio!
On ostavi spomen rodu Srpskom,
Da se prita i pripovijeda,

Dok je ljudi @ dok je Kosova.
A dto pitai za prokletog Vuka,
Proklet bio i ko ga rodio!
Prokleto mu pleme i koljeno!
On izdade cara na Kosovu

I odvede dvanacst hiljada,
Gospo moja! ljutog oklopnika.*

Cariei Milici sliSavii te tuZne glase podilo je od Zalosti ,Zivo sree.” —

Kraljevi¢c Marko se ni udeleZil bitve na Kosovem polji; kaj jo
temu krivo bilo, ne vé se za gotovo.

Temu junaku je posveéena druga, zajedno najdaljia vrsta junas-
kih pesni.

Marko je bil sin Vukafina, ki je postal za cara Dudana driavni
kancelar, potem pa, ko je zavratno umoril prestolonaslednika Uroia,
dal se izklieati kraljem erbskim. Toda tega grozovitega in vladoZelj-
nega uzurpatorja zadela je zaslufena kazen; po nesreéni bitvi pri
Mariei 1. 1371. je bil umorjen, in nérodne pesni spominjajo se ga
kakor hudobnega in lokavega é&loveka.

Zgodovina pripoveduje o #tirih sinovih kralja Vukadina, o Marky,
Andriji, Dimitru in Ivanu, pesni pa pojé le o dveh, o Marku in An-
driji. IKterega leta je bil Marko porojen, se ne ve; v pesni, ki ima
naslov ,Uros i Mrljavéevi¢i“, éitamo, da je bil na dvoru cara Dufana
opisar“ t. j. tajnik, ki je hranil vaZna drZavna pisma (carostavne knjige)
i vedel tudi za zadnjo voljo carovo.

Nadaljna usoda Kraljevica Marka se ne di zgodovinsko dokazati;
v pesnib bojuje se zdaj na strani srbskih junakov, zdsj na strani Tur-
kov. Cestokiat se poda za sultana v boj, Gestokrat pa ga tudi navdd
z najvedjim strahom.

Pripoveduje se, da je fel nekega dne z vezirom Muratom na lov;
ko pa je ta njegovemu sokolu navlai¢ zlomil peruti, zaplakal je prvi-

2
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krat in zaZelel si svojih rojakov, potem pa umoril vezira in njegovih
dvanajst spremljevaleev. Bultan ga zaradi tega ni kaznoval, nego po-
daril §e mu je tisoé cekinov, rekdd: ,Ne boj se, moj sin; ko bi dru-
gate ravnal, ne zval bi te sina. Vezirja je lahko dobiti, tefko pa je
najti drugega takega junaka, kakor si ti. Pojdi in pij na moje zdravje.

Pesnik je dostavil Se, da sultan Marku takrat ni dal vina piti,
ker se ga je hotel kakor najhitreje znebiti; kajti straden je bil Marko,
kedar ga je jeza popadla.

Pozneje je Marko jadral v jutrove deZele in s Turki se bojeval
zoper Arabee. To so bili menda ¢ini v Malo Azijo poslanih slovanskih
vojsk in Mamelukov, med kterimi je bilo mnogo Jugoslovanov.?)

Kakor spriéujejo narodne pesni, Zivel je Marko tri sto let, toraj
blizu do zaletka 18. stoletja. Marko pa ni kondal pod turikim medem,
nego umrl je, kakor mu je Bog odlodil. Nekega jutra, ko je od mor-
skega pobreja johal v goré, zadel se mu je konj upirati, in ni hotel
z mesta. ,He, kaj je to! zvesti mi tovari§?“ zakli¢e zadudeni Marko,
»8aj je Ze 160 let, kar sva Zivela v najlepdi zloZnosti kakor dva iskrena
prijatelja, in zdaj zadenjad postajati trmaet, tudi ti teko solze iz odes.”

Na to se oglasi vila z Urvine planine:

nlobratime, Kraljevicu Marko!
Znaded , brate, §to ti konj posrce?
Zali Sarac tebe gospodara,

Jer ée te se brzo rastanuti,®

Marko srdito odgovori vili:

»Bjela vilo, grio te boljelo !

Kako bih se sa Sarcem rastao,
Kad sam pro¥o zemlju i gradove,
I obig'o Istok do Zapada,

Ta od Sarca boljeg konja nema,
Nit' nada mnom boljega junaka ?
Ne mislim se sa Sarcem rastati,
Dok je moje na ramenu glave“

In zopet se oglasi vila:

wPobratime, Kraljevicu Marko!
Tebe nithko Sarca ofet’ mne ée,
Nit' ti moted umrijeti, Marko,

1) Mickigwicz . Vorlesnngen tber slav. Literatur nnd Zustinde.®
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Od junaka ni od ofire sablje,
Od topuza ni od bojna koplja,
Ti #'ne bojif na zemlji junaka ;
Veé éed, bolan, umrijeti, Marko,
Ja od Boga od starog krvnika.
Ako U'mi se vjerovati ne ced,
Kada budef visu na planinu,
Pogledaéesd s desna na lijevo,
Opaziéed dvije tanke jele,

Svu su goru vrhom nadvisile,
Zelmijm listom zaéinile,

Medju njima bmmr voda ima,
Ondje hoée¥ Sarca okrenuti,

S konja sja¥i, za jelu ga sveki,
Nadnesi se nad bunar nad vodu,
Te ées svoje ogledati lice,

Pa ée¥ vidjet, kad éck umrijeti.”

Marko stori, kakor mu je vila velela, ter uvidi, da mu je umreti.
Sarcu svojemu odseka glavo, da ga ne bi Turki dobili, sabljo raz-
lomi na kose, buzdovan pa zafene v morje, rekod:

nKad moj topuz iz moera wifo,
Onda 'vaki djeti¢ postanuo /“

Potem vzame kos papirja in napife zadnjo voljo o treh moénjah
cekinov, ktere je zmirom pri sebi imel; emo mofnjo voli tistemu, ki
ga bo pokopal, drugo crkvam in samostanom, tretjo pa slepim peveem,
da bodo prepevali njegove &ine. Napisani list pripne visoko na drevo;
potem slede zeleno dolamo (plajéf), razgrne jo pod jelko po travi, pre-
kriza se, potegne kalpak nad odi, uleZe se in — umre.

Osem dni je lezal tako, in mimogredo&i so mislili, da spi, dokler
ni prifel mnih Vaso, ki je pismo prebravii vzel demar in truplo poko-
pal v erkvi Kilindarskega samostana na Atoiki gori.

Nekteri mislijo, da Marko #e #ivi; del, ko je Marko zagledal
prvo puiko in videl njene sigurne udinke, umaknil se je nekam v
gorsko jamo. Tu mu visi eabljs na steni, #arec se pase po mahu, on
pa mirno epava. Ko bo sablja pala ne tla, in konju zmenjkalo maha,
vzbudil se bo in zopet prifel na dan.

Smrt Kraljevica Marka je politiéna smrt naroda, ki je postal raja.
Po nesrelni bitvi na Kosovem so seer fe sedemdeset let (od 1. 1389,

aw
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do 1466.) deZelo vladali domaéi knezi; toda morali so sultanu pladevati
letni davek in kot vazali mu dajati vojake za vojske. Tudi se niso
smeli ved nazivati kralji ali knezi, nego samo despoti. Ker se pa mir
ni povrnol deZeli, sklenol je sultan Mahomed II. Srbijo uteloviti tur-
tkemu carsiva. To se je zgodilo |, 1456.; Bosno zadela je ista usoda
l. 1463., Hercegovino pa L. 1467.

Ko je postala Srbska zemlja lastnina sultanova, izselil se je en
del vlasteloy, vedji del ostal je v svoji domovini in zginol z drugimi
stanovi brez sledi v ubegi raji. Le najmanjii del je po zgledu bosan-
skega plemstva prestopil k mohamedanski veri in refil v vreti turikih
spahov imetje in dast. Tem spahom t. j. sultanovim bojnikom in tujim
gvetnim in crkvenim oblastnikom je bilo vse drugo ljudstvo izrodeno
na milost in nemilost. Pladevali so Srbi velike davke in teiko raboto-
vali svojim gospodom. V tolaZilo jim je bila v teh teZkih casih vera,
rodbinsko #vljenje v zadrugah, spomin nekdanjih slavnih &asov, ki je
givel v njih prekrasnih epidnih pesnih, in naposled Crnogorei in hajduki,
ki so veéni boj bojevali 8 Turki.

Najved kristjanskih ustaj prifelo se je v gorah, kamor je pre-
veliko nasilstvo turikih zmagaleev, zlasti samovlasino postopanje domade
mohamedanske aristokracije tiralo mnogo predrznih ljudij.

Tukaj v pustih, nepristopnih krajih #iveli so kakor hajduki, po-
magali Jjudstvu v stiskah in nadlogsh ter mailevali se nad krivicami,
ki so jih Turki delali kristjanom. Hajduki so bili edina oboroZena moé
tladene kristjanske raje, oboroZeni protest zoper furiko nasilstve. Ker
so stali vedno na braniku, razume se, da so morali biti tudi junaki,
kojih junadtvo je zasluiilo, da ga je opeval tisti, kteremu so bili edini
zabditniki in dobrotniki. Na ta nadin nastalo je brez Stevila hajduikih
pesni, v kterih narod slavi junaike ¢ine posameznih detovedij. Iz haj-
dukov izilo je za srbskih bojev o zadetku tega stoletja ved slavnih
vojvod, kojih &ini so dajali zopet predmet drugim junafkim pesnim.

Kakor se vidi, pife si srbski narod sam svojo zgodovino. Ne gledé
na svatoveke, #anjitke in druge priloinostne pesni, ki razodevajo not-
ranje Zivljenje narodovo, obsegajo junaske pesni ves nared in nje-
govo zgodovino od zaletka drZavmega Zivljenja do propada srbeke svo-
bode, od hajduikih bojev za turike vlade do znamenitih vojsk za osvo-

bojenje narodovo.
V Rudolfovem, meseeca julija 1886.

Ivan Polanec.
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Schulnachrichten,

L
Personalstand
des Lehrkirpers und Lehrfiichervertheilung.

Am Schlusse des Behuljahres bestand der Lehrkirper aus folgenden Mitgliedern:

A. Fiir die obligaten Lehrfdcher.

Ordi- Wi-
Name und Charakter | """ | Lehrfach und Classe ‘;ﬁ:
(lasse Stunden
(1. Sem.) Mathematik V., (4)
1 Andreas Senekovié, |
Director i {2 Sem.) Physik UT. — Mathe-| 6
| matik V.
in T11. — | (5
P. Ladislaus Hrovat, e e B
2 Professor, Franciseaner-Ordens- | []L.
Priester, Custos der Schiller- | (2. Sew) Latein I, — Slovenisch | 18
bibliothek | L, IIL, V., V1., VI

i, (1. Sem.) Geographie I. — Geogra- | (20)

P. Rafael Klementié, | pe n. Gesehiohte IL IV, v,

3 Professor, Franciscaner-Ordens- (. Som. krankhsitshlber bonr| —
Priester lll.l:l'ht.]

i (1. Sem.) Latein ¥1. — Grischisch (16)
Johann Polanec, SRt Eitens

1
4 Professor | VL (2. Sem.) Latein VI, — Griechisch | 18
| I(I., VI. — Slovenisch VIL
Anton Riedel, ‘
b Professor, Custos der Lehrmittel | — Zeichnen I.~TV. 15
fiir das Zeichnen
|
5 (L %ml I‘“ﬁ‘;‘“ vh = Gmﬁ;&m (18)
& - B V-
6 Leopold Koprivsek, v nisch IL., IV.

Professor (@, Sem.) Latain IV., — (rie- 20
chisch IV. — Dentacll I,

(1. Bem.) Naturgeschiohte L—IIL, | (19)

Anton Derganc, V., VL. — Mathematik L—III.

T Professor, Custog des naturhisto e
o O - | g i o L b
! rischen Cabinstes s {» iy ?hm‘it.{ 1{"_]5!1,'




| ﬂrﬁ- “’i'
Name und Charakter |'** Lehrfach und Classe ‘I'::::
n
Classe Slunde
(1. Sem.) Latein IV., VIIL, — Grie- | (16)
8 Raimund Nachtigall, v ke
[ Professor m | @ Sem. krankheitshalber beur-| —
i 1.{5?&) Inpbe)
Nicodemus Donnemiller ie |
[] Deutsech V.—=VIII. — (Gen hie |
9 Professor 1 VIL und (GGeschichte VI., g Eﬂp 19
|
L. hnm! Latein VIL — Griechiseh | {171
Gustav Stanger, o= CINRER S Y r
10 VIII | :
Professor , | @&. Sem.) Latein VI — Griechisch | 91
VIII. — Deutsch IIL, IV. —
== S e _t Propdentik VIL, VIIL
! Franz BreZnik, .FT e e e
11 |  professor, Custos dor Lehver- 1. “"15'.?..:},;5 L e 17
hibliothek
(1. S‘?JIIII-:‘ LI!-EI.I}I. 1I. -I—; l.rrm.&h:gh (18)
o — eOgrapnla un L8
12 Raimund Perusek, 1 R i
Professor (3. Sem.) Latein I, VIIL. — Grie-| 19
chisch VII. — Slovenisch IL.
Dr. Josef Marinko,
13 | wirkl. Gymn.-Lehrer, Weltpriestar| — | Religion L—VIIL 16
| und Exhortator
| |
]
Ignaz Fajdiga, Mathematik IV., VI.—VILI
14 wirkl, Gymn.-Lehrer, Custos des IV. “P;lr_:":ii: IV.,“‘-’H.-,‘VIII.. i 20
physikalischen Cabinetes (Im |
2. Sem.)|
s Franz Orozen, @ Sem.) Geographie I. .
15 supplierender Gymn.-Lehrer = bie und Geschichte IL—V., | 22
(apbrob ) 1I. — Slovenisch IV.

B.

Fiir die nicht obligaten Lehrficher.

16) Gesang fiir Schiller des ganzen Gymnasiums in 2 Abtheilungen 4
Stunden wichentlich lehrte der hochwiirdige Guardian des Fran-
ciscaner-Conventes P. Hugolin Sattner,
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17) Kalligraphie fiir Schiiler der 1. und 2. Classe in 1 Abtheilung 2
Stunden wichentlich lehrte Professor Anton Riedel.

18) Turnen im Sommersemester fiir Schiiler des ganzen Gymnasiums
in 4 Abtheilungen 6 Stunden wochentlich lehrte Professor Leopold
Koprivéek,

10) Zeichnen fiir Schiiler des Obergymnasiums 2 Stunden wiichentlich
lehrte Professor Anton Riedel.

Gymnasialdiener: Franz Uak.

11.
Lehrverfassung.

Der Lectionsplan fiir die obligaten Lehrficher schliesst sich im
wesentlichen an den allgemeinen gesetzlichen Lehrplan (Min. Vdg. v.
26. Mai 1884 Z. 10128) an. Speciell normiert der h. Min. Erl vom
28. Juni 1878 Z. 434, dass fiir das Gymnasium in Rudolfswert auch
nach dessen Umbildung aus einem Realgymnasium in ein reines Gym-
nasium der Zeichenunterricht an den vier unteren Classen einen obli-
gaten Lehrgegenstand zu bilden und fiir denselben der in der h. Min.
Vdg. v. 9. August 1873 Z. 6708 fiir Realgymnasien festgestellte Lehr-
plan zu gelten habe.

Weiters wurde mit dem h. Min. Erl. v. 18. Mirz 1882 Z. 19277
ex 1881 bestimmt, dass das Slovenische als Muttersprache bei jenen
Schiilern, welche bei dem Eintritte in die Gymnasialstudien als Slovenen
vorgefiihrt werden, als ein obligater Lehrgegenstand zu betrachten sei.

Betreffend die Unterrichtssprache wurden mit h. Unt. Min. Erl
v. 22. Juli 1882 Z. 10820 nachstehende Normen erlassen:

a) In der I. und II. Classe ist das Slovenische die Unterrichts-
sprache fiir alle Lehrgegenstinde mit theilweiser Ausnshme des
deutschen Sprachfaches; auf letzteres entfallen 4 wichentliche
Lehretunden.

b) In der III. und IV. Clagse ist das Deutsche die Unterrichts-
sprache fiir die Lehrgegenstinde ,Deutsech“ und ,Griechisch.
Bei den Uebersetzungen aus Cisar in der IV. Classe kann neben
der slovenischen auch die deutsche Sprache in Anwendung kommen.
Wichentliche Stundenzahl fir das Deuteche in der III. Classa 3,
in der IV. Classe 4.
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¢) In den relativ-obligaten oder freien Lehrfichern ist die Un-

terrichtssprache (mit Ausnahme des Gesanges) die deutsche, die

Terminologie iiberhaupt in beiden Sprachen zu geben.

Am Obergymnasium bildet das ,Deutsche® die Unterrichtssprache
fiir alle Gegenstinde mit Ausnahme des ,Slovenisch“, bei welchem
gemiiss den Bestimmungen des h. Min. Erl. v. 20. September 1873
Z, 8172 dieses selbst zur Anwendung kommt,

a) Obligate Lehrgegenstdnde.

I. Classe.

Religionslehre, 2 Stunden: Katehizem.

Latein, R Stunden: Formenlehre der wichtigsten regelmiissigen
Flexionen, eingeiibt in beiderscitigen Uebersetzungen aus dem Uebungs-
buche,

Allwiichentlich 1 Composition von !/, Stunde. Memorieren, spiiter
hiiusliches Aufschreiben von lateinischen Uebersetzungen und kleine
Hausaufgaben.

Deutsch, 4 Stunden: Grammatik: Formenlehre, der einfache Satz,
Elemente des zusammengesetzten Satzes. — Orthographische Uebungen.
Lesen, Sprechen, Memorieren, Vortragen.

Aufsiitze: Im 2. Semester monatlich abwechselnd 4 Schul- und
Hausaufgaben.

Slovenisch, 3 Stunden: Formenlehre des Nomens und Verbums.
Lehre vom einfachen (erweiterten und einfach zusammengesetzten) Satze.
Gebrauch der Priipositionen bei der Formenlehre. — Orthographische
Ucbungen. Lesen, Sprechen, Memorieren, Vortragen.

Aufsiitze wie im Deutschen.

Geographie, 3 Stunden: Elementarkenninisse aus der allgemeinen
und politischen Geographie. — Riniibung im Kartenlesen und Karten-
zeichnen.

Mathematik, 3 Stunden, abwechselnd 1 St. Arithmetik, 1 St
Geometrie.

Avrithmetik : die vier Species in ganzen Zahlen. Theilbarkeit der
Zahlen. Die Briiche.

Geometrische Anschauungslehre: die Gerade, die Kreislinie, der
Winkel, die Parallelen. Das Dreieck mit Ausschluss der Congruenz-
siitze. Die fundamentalen Constructionsaufgaben,
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Naturgeschichte, 2 Stunden; Anschauungsunterricht. (I. Sem.):
Siugethiere, dann einige Formen aus der Abtheilung der Weich- und
Strahlthiere. — (II. Sem.): Gliederthiere mit Bevorzugung der Insekten.

Zeichnen, 4 Stunden: Zeichnen ebener, gerader und krumm-
liniger geometrischer Gebilde aus freier Hand nach Tafelzeichnungen
mit kurzen passenden Erklirungen.

IT. Classe.

Religionslehre, 2 Stunden: Liturgika.
Latein, 8 Stunden: Formenlehre von selteneren und unregelmis-

gigen Flexionen, eingeiibt wie in der 1 Classe. — Allwichentlich eine
Composition von einer halben Stunde. Memorieren wie in der L. CL;
spiiter hiiusliches Priiparieren. — Alle 14 Tagen ein Pensum.

Deutsch, 4 Stunden. Grammatiki: Formenlehre, der zusammen-
gezogene und zusammengesetzte Satz. Praktische Uebungen in der
[nterpunktion. Orthographische Dietate. — Lesen, Sprechen ete. wie
in der 1. CL

Aufsditze: monatlich 3, abwechselnd Schul- und Haussufgaben.

Slovenisch, 2 Stunden: Classencintheilung der Verba, Wieder-
holung der Declination. Satzlehre ete. wie im Deutsehen. — Aufgaben
wie im Deutschen.

Geographie und Geschichte, 4 Stunden. Geographic, (2 Stunden):
Fortsetzung der mathematischen Geographie. Specielle Geographie von
Afrika und Asien; horizontale und verticale Gliederung von Europa;
specielle Geographie von Siid- und West-Furopa, — Geachichte, (2 St.):
Geschichte des Alterthums.

Mathematik , 3 Stunden, abwechselnd 1 St. Arithmetik, 1 St
Geometrie. — Arithmetik : Abgekiirzte Multiplication und Division. Pro-
portionen. Die einfache Regeldeiri mit Anwendung der Proportionen
und der Schlussrechnung. Des Wichtigste iiber Miinzen, Masse und
Gewichte. Die Procentrechnung. Die einfache Zins- und Discont-
rechnung. — Geometrische Anschauungslehre : Congruenz der Dreiecke und
Anwendungen. Die wichtigsten Eigenschaften des Kreises, der Vier-
ecke und Vielecke.

Naturgeschichte, 2 Stunden. Anschauungsunterricht. (I. Sem.):
Thierreich und zwar: Vigel, Reptilien, Amphibien, Iische. —
(2. Sem.): Pflanzenreich.
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Zeichnen, 4 Stunden: Zeichnen riumlicher geometrischer Gebilde
mit Anwendung der Perspective. Schattenconstructionen. — FElemento
des Flachornamenies nach Vorzeichnungen auf der Tafel.

LIL. Classe.

Religionslehre, 2 Stunden: Zgodbe svetega pisma stare zaveze in
fepe izraeclske.

Latein, 6 Stunden. Grammatik, (3 St.): Lehre von der Con-
gruenz , vom Gebrauche der Casus und der Priipositionen. — Lectiire
(3 St.) aus Cornelius Nepos, — Priiparation. — Alle 14 Tage eine
Composition von einer ganzen Stunde und ein Pensum.

Griechisch, 5 Stunden: Regelmiissige Formenlehre mit Ausschluss
der Verba auf ui. — Beiderseitige Uebersetzungen aus dem Lesebuche, —
Memorieron. — Priparation.

Im 2. Sem. alle 14 Tage ein Pensum, alle 4 Wochen eine Com-
position.

Deutsch, 3 Stunden. Grammatik: Systematischer Unterricht in
der Formen- und Casuslehre mit Riicksicht auf die Bedeutungslehre, —
Lecliire mit besoderer Beachtung der stilistischen Seite. — Memorieren,
Vortragen. — Aufsdtze: Monatlich 1 Schul- und 1 Hausaufgabe.

Slovenisch, 3 Stunden: Casuslehre. Das Uebrige wie im Latein
und Deutsch. — Monatlich 1 Schul- und 1 Hausaufgabe.

Geographie und Geschichte, 3 Stunden, abwechselnd 1 St. Geo-
graphie, 1 Bt. Geschichte. — Geographic: Uebersichtliche Darstellung
der mathematischen Geographie im Zusammenhange, namentlich in
Bezug auf das Verhiiltnis der wirklichen Bewegungen zu den schein-
baren. Specielle Geographie des iibrigen Europa (mit Ausschluss Oester-
reich - Ungarns), dann Amerikas und Australiens, — Geschichte : Ueber-
sicht der Geschichte des Mittelalters.

Mathematik, 3 Stunden, abwechselnd 1 St. Arithmetik, 1 St
Geometrie. — Arithmetik: Das Rechnen mit unvollstindigen Zahlen.
Die 4 Grundoperationen mit ganzen und gebrochenen allgemeinen Zah-
len. — Potenzieren. Auszichen der Quadrat- und Cubikwurzel, mit
Anwendung der abgekiirzten Division. — Geometrische Anschauungs-
lehre:  Flichengleichheit. Verwandlung der Figuren. Lingen- und
Flichenberechnung. Construction und Beschreibung der Ellipse, Para-
bel und Hyperhel.

Naturwissenschaften, 2 Stunden. (1. Sem.): Mineralogic. An-
schauungsunterricht. Mineralogie. — (2. Sem.): Physik. Allgemeine und
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besondere Eigenschaften der Kirper. Wiirmelehre. Chemische Grund-
begriffe.

Zeichnen, 4 Stunden: Uebungen im Ornamentzeichnen nach Vor-
zeichnungen auf der Tafel. Stilarten desselben. Das polychrome Or-
nament. Erklirungen iiber Farbenharmonie. Fortsetzung des Modell-
zeichnens.

1V. Classe.

Religionslehre, 2 Stunden: Zgodbe svetega pisma nove zaveze
in pregled Palestine.

Latein, 6 Stunden. Grammatik (3 oder 2 St): HEigenthiimlich-
keiten im Gebrauche der Nomina uvnd Pronomina. Lehre vom Gebrauche
der Tempora und Modi nebst den Conjunctionen. — Lectiire (3 oder 4
Bt.): Caesars bellum Gallicum lib. 1—3; in der 2. Hilfte des 2. Sem.
2 Stunden wochentlich Ovid (Auswahl). Einiibung der Metrik. — Alle
14 Tage ein Pensum, alle 2—3 Wochen eine Composition von einer
ganzen Stunde.

Griechisch, 4 Stunden. Grammatik: die Verba auf u¢, das Wich-
tigste der unregelmiissigen Flexionen. Hauptpunkte der Syntax. —
Uebersetzungen aus dem Lesebuche. — Memorieren. Priparation. —
Alle 14 Tage ein Pensum, alle 4 Wochen 1 Composition.

Deutsch, 4 Stunden. Grammatik: Systematischer Unterricht in
der Syntax des zusammengesetzten Satzes, die Periode. — Grundziige
der Metrik. — Lectiire wie in III. Cl. — Memorieren, Vortragen. —
Aufsitze : monatlich 1 Schul- und 1 Hausaufgabe.

Slovenisch, 2 Siunden. Grammatik: Fortsetzung der Syntax:
Modi, Tempora, Periode. Encliticae. — Metrik. Leetiire. Vortrige. —
Aufsitze wie im Deutschen.

Geographie und Geschichte, 4 Stunden. (1. Sem.): Uebersicht-
liche Darstellung der Geschichte der Neuzeit mit Hervorhebung der
fir den habsburgischen Gesammtstaat wichtigeten Personen und Bege-
benheiten. — (2. Sem.): Specielle Geographie der sterreichisch-unga-
rischen Monarchie nach den Hauptpunkten ihres gegenwiirtigen Zu-
atandes im IHinblicke auf die wichtigsten Thatsachen ihrer Geschichte
unter Hervorhebung des engeren Vaterlandes.

Mathematik, 3 Stunden, abwechselnd 1 St. Arithmetik, 1 St.
Geometrie. — Arithmetik: Gleichungen des 1. Grades mit einer und mit
mehreren Unbekannten. Di¢ zusammengesetzte Regeldetrie, der Ketten-
satz, die Zinseszinsenrechnung, — Geometrische Anschauungslehre: Ge-
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genseitige Lage von Geraden und Ebenen. Korperliche Ecke. Haupt-
arten der Korper. Oberflichen- und Rauminhaltsberechnung.

Physik, 3 Stunden: Mechanik, Magnetismus, Elektricitit, Aku-
stik, Optik, strahlende Wirme.

Zeichnen, 3 Stunden: Studien nach schwierigeren ornamentalen
Musterblittern. Zeichnen nach Gypsmodellen. — Aufnahme der mensch-
lichen Figur in den Kreis der Uebungen.

V. Classe.

Religionslehre, 2 Stunden: Christ-kathol. Apologetik.

Latein. 6 Stunden, Lectiire (5 St.): Im 1. und theilweise auch
im 2. Semester Livius u, z. das [. und XXI. Buch. Im 2. Sem. neben
Livius auch Ovid, u. z. eine Auswahl aus den Metamorphosen und
den Fasti. — 1 Stunde Grammatisch-stilistische Uebungen. — Priipa-
ration. — Monatlich ein Pensum und eine Composition.

Griechisch, 5 Stunden. Lectire (4 St.). (1. Sem.): Xenophon

(nach einer Auswahl aus Schenkl's Chrestomathie). — (2. Sem.): 1
Stunde Xenophon, 3 Stunden Homer's llias I., II. — Grammatik 1
Stunde. — Memorieren. Priiparation. — Alle 4 Wochen ein Pensum

oder eine Composition.

Deutsch, 3 Stunden. Grammatik (alle 14 Tage eine Stunde):
Lautlehre der neuhochdeutschen Sprache. Wortbildung. — Lectiire mit
besonderer Riicksicht auf die Charakteristik der epischen, lyrischen
und didaktischen Dichtungsgattung. — Memorieren. Vortragen, — duf-
sitze wie in der IV. Classe,

Slovenisch, 2 Stunden: Lehre von den Tropen und Redefiguren.
Metrik. Poetik. Epik. — Lectiire und Erklirung ausgewiihlter Stiicke.
Vortragsiibungen. — Aufscitze wie im Deutschen.

Geographie und Geschichte, 3 Stunden: Geschichte des Alter-
thums, vornehmlich der Griechen und Rémer bis zur Unterwerfung
Italiens, mit besonderer Hervorhebung der culturhistorischen Momente
und mit fortwithrender Beriicksichtigung der Geographie.

Mathematik, 4 Stunden, Arithmetik (2 8t.): Wissenschafilich durch-
gefiihrte Lehre von den 4 orsten Rechnungsoperationen. Grundlehren
der Theilbarkeit der Zahlen. Theorie des grissten gemeinsamen Masses
und des kleinsten gemeinsamen Vielfachen, angewandt auch auf Poly-
nome. Lehre von den Briichen. Von Zahlensystemen iiberhaupt und
vom dekadischen insbesondere. Die Lehre von den Verhiiltnissen und
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Proportionen nebst Anwendungen. Die Lehre von den Gleichungen 1.
Grades mit einer und mit mehreren Unbekannten nebst Anwendung
auf praktisch-wichtige Aufgaben. — Geometric (2 St.): Planimetrie in
wissenschaftlicher Begriindung.

Naturgeschichte, 2 Stunden: Systematischer Unterricht. (1. Sem.):
Mineralogie in engerer Verbindung mit Geognosie. — (2. Sem.): Bo-
tanik in engerer Verbindung mit Paldontologie und geographischer Ver-
breitung der Pfanzen.

VI. Classe.
Religionslehre, 2 Stunden: Christkatholiseche Glanbenslehre.

Latein, 6 Stunden. Lectiire (O St.): Sallustius bellum Jugurth.,
Cicero’s erste Rede gegen Catilina; Vergil in Auswahl aus Eclogen
und Georgic., Aeneis; Caesar’s bellum ecivile. — Priparationen. —
1 St. Grammatik. — Aufgaben wie in der V. Classe.

Griechisch, & Stunden. Lectiire. (1. Sem.): Homer's Ilias I1I—
VIII. (2. Sem.); Herodot VII. — Alle 14 Tage eine Stunde Xeno-
phon. — Grammatik 1 Stunde. — Memorieren. Priparation. — Auf-
gaben wie in der V. Classe.

Deutsch, 3 Stunden. Grammatik (Alle 14 Tage eine Stunde):
Grenealogie der germanischen Sprachen. Einfihrung in einige wichti-
geren Principien der Sprachbildung. — Lectiire: Klopstock, Lessing,
wie in der V. Classe, mit bescnderer Riicksicht auf die Charakteristik
der stilistischen Formen. — Literaturgeschichle bis zu den Stiirmern. —
Aufeditze: Alle 3 Wochen abwechselnd eine Schul- und eine Hausarbeit,

Slovenisch, 2 Stunden: Epik. — Lectiire nach JaneZié Crvetnik
mit grammatischen und isthetischen Erliuterungen. — Repetition der
Syntax. — Vortragsiibungen. — _lufedlze wie im Deutachen.

Geographie und Geschichte, 4 Stunden: Schluss der Geschichte
des Alterthums und Geschichte des Mittelalters mit Beriicksichtigung
der einschligigen Geographie und Culturgeschichte.

Mathematik, 3 Stunden, abwechselnd 1 St. Anthmetik, 1 St
Geometrie, —  Arithmetik: Potenzen, Wurzeln und Logarithmen.
Gleichungen des 2. Grades mit einer Unbekannten. — Geometrie,
(1. Sem,): Stereometrie. (2. Sem.): Ebene Trigonometrie.

Naturgeschichte, 2 Stunden. Systematischer Unterricht. Zoologie.
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Religionslehre, 2 Stunden: Christkatholische Sittenlehre.

Latein, 5 Btunden. Lectiire (4 St.): Cicero pro Archia poeta
und pro Milone, Laelins. — Vergil's Aeneis I1I., IV., VL., VII. —
1 Stunde grammatisch-stilistische Uebungen. - Priiparation., — Auf-
gaben wie in der V. Classe.

Griechisch, 4 Stunden. ZLectiire. (1. Sem.): Demosthenes [.—III.
olynth. Rede und Rede iiber den Frieden. — (2. Sem.): Homer Odys-
see 1—VI. — Grammatik und schriftliche Arbeiten wie in der V. CI

Deutsch, 3 Stunden. Lectiire: Herder, Goithe, Schiller, wie in
der VL. Classe. — Literaturgeschickte bis auf Schillers Tod. — Rede-
iibungen. — Aufsilze wie in der VI. Classe.

Slovenisch, 2 Btunden. Dramatik. — Lectiire. — Altslovenische
Formenlehre. — Geschichte der neuslovenischen Literatur. — Vor-
tragsiilbungen. — Aufsdtze wie im Deutschen.

Geographie und Geschichte, 3 Stunden: Geschichte der Neuzeit
mit Beriicksichtigung der inneren Entwicklung Europas, der Geogra-
phie uad Culturgeschichte.

Mathematik, 3 Stunden, abwechselnd 1 St. Arithmetik, 1 St
Geometrie. Arithmetik: Quadratische Gleichungen mit 2 Unbekannten.
Diophantische Gleichungen des 1. Grades. — Kettenbriiche. — Pro-
gressionen. — Zinseszinsen- und Rentenrechnung. — Combinationslehre
mit Anwendungen. — Geometric: Trigonometrische Aufgaben. — Ana-
Iytische Geometrie der Ebene. Kegelschnitte.

Physik, 3 Stunden : Mechanik. Wiirmelehre. Grundlehren der Chemie.

Philosophische Propédeutik, 2 Stunden: Logik.

VIIIL. Classe.

Religionslehre, 2 Btunden: Kirchengeschichte.

Latein, 5 Btunden, Lectiire (4 St.): Tacitus’ Germania ¢. 1—27,
Annalen (Auswahl). — Horaz (Auswahl). — 1 Stunde grammatisch
stilistische Uebungen. — Priiparation. — Aufgaben wie in der V. Cl

Griechisch, 5 Stunden. Lectiire (1. Sem.): Plato’s Apologie, Pro-
tagoras, — (2. Sem.): Sophokles’ Ajas. Homer's Odyssee L., IL, VII, —
Aufgaben wie in der V. Classe,

Deutsch, 3 Stunden. Lectiire: Githe, Schiller, Lessing's Laokoon,
Schiller’s: Ueber naive und sentimentale Dichtung, — Literaturgeschichte
bis zu Gothes Tod. — Redeiibungen. — Aufsdize wie in der VI. Cl
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Slovenisch, 2 Stunden: Fortsetzung der Goschichte der meuslo-
venischen Literatur. — Altslovenische Literaturgeschichte. — Leetiire.
Aufsitze wie im Deutschen.

Geographie und Geschichte, 3 Stunden. (1. Sem.): Geschichte
der dsterreichisch-ungarischen Monarchie in ihrer weltgeschichtlichen
Stellung unter gleichzeitiger Recapitulation der Beziehungen Oesterreich-
Ungarns zu den anderen Staaten und Vilkern; iibersichtliche Darstel-
lung der bedeutendsten Thatsachen aus der inncren Entwicklung des
Kaiserstaates. — (2. Sem.): Oesterreichisch-ungarische Vaterlandskunde.
(2 8t.) — Reecapitulation der Hauptmomente der griechischen und romi-
schen Geschichte. (1 Bt.)

Mathematik, 2 Stunden: Uebungen in der Auflosung mathema-
tischer Probleme. Wiederholung der wichtigsten Partien des mathema-
tischen Lehrstoffes.

Physik, 3 Stunden: Magnetismus. Elektricitit. Wellenlehre,
Akustik. Optik. Elemente der Astronomie.

Philosophische Propddeutik, 2 Stunden: Empirische Psychologie.

b) Freie Lehrgegenstédnde.

Gesang: I. Abtheilung, 2 Btunden: Erklirung des Stimmorgans,
Verhaltungsregeln beim Singen, Notenkenntnis , Takteintheilung , Tempo,
Intervallibungen; Dur- und Molltonleiter, Regeln des Vortrages. Ein-,
zwei- und dreistimmige Lieder. — (1. Sem.) 23, (2. Sem.) 16
Schiiler, — II. Abtheilung, 2 Stunden: Wiederholung der Gesangs-
theorie mit besonderer Riicksicht auf die Regeln des Vortrages. Welt-
liche und kirchliche Lieder in vierstimmigen gemischten und Minner-
chiren. — (1. Sem.) 44, (2. Sem.) 40 Sechiiler.

Kalligraphie, 2 Stunden: Current- und Lateinschrift nach Greis
ner's Schreibmethode. (1. Sem.) 52, (2. Sem.) 37 Schiiler.

Turnen, 6 Stunden in 4 Abtheilungen (1. u. 2. Abth. je 2 St.,
3. u. 4. Abth. je 1 St.): Freiiibungen und Geriithibungen (Barren,
Reck , Ringe, wagerechte und senkrechte Leiter, Kletterstangen, Hoch-
und Weitspringen).

Zeichnen, 2 Stunden: Gesichts- und Kopfstudien nach gesigneten
Gipsmodellen, fortgesetzte Uebungen im Ornamentzeichnen und freie
Wiedergabe der Zeichnungsobjecte aus dem Gediichtnisse nach Mase-
gabe der Zeit und der Fihigkeit des Schillers. — (1. Sem.) 11,
(2. Sem.) 7 Schiiler.
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welche

I1I. Lehrbiicher,

im Schuljahre 1885/6 dem Unterrichte in den obligaten Lehrfiichern zugrunde gelegt wurden.
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IV.
Absolvierte Lectiire in den classischen Sprachen.

a) Aus dem Lateinischen.

I1l. Classe: Cornelius Nepos: Milt., Them., Arist., Cimon, Ly-
pand., Aleibiad., Thrasyb., Conon, Epamind., Pelopid., Phocion, Age-
gilaus, Hamilear, Hannibal, Pausanias.

IV. Classe: Caesar. bell. gall. lib. I—II, (lib. IIl. als Privat-
leetiire). — Ovid. e libr. Tristium el. I. 3.

V. Classe: Livius I u. XXI bie e. 30 (einige Partien aus lib.
XXI1 als Privatlectiire). — Ovid. Metam. lib, I, 89—415; lib. VL
146—312; lib. VIII. 611—724; Fast. I. 469—542, II. 83—118, 195—
242; (Metam. lib. VIL 1—158 als Privatlect.).

Vl. Classe: Sallust, bell. Jugurth. — Cicero in Catilin. I. —
Vergil. Aeneid. lib. I; Eclog. 1., V.; Georgic. II. 136—176, 458—540,
III. 478—566, 1V. 3155568, — Caesar. bell. eiv. — (Privatlect. aus
Ciceron. in Catilin. IL., III., IV.)

Vli. Classs: Cicero oratio pro Archia, pro Milone; Laelius (die
2. Hiilfte als Privatlect.). — Vergil. Aeneid. lib. II., IV., VI, VIL

VIIl. Classe: Taeit. Annal. lib. I—IV.; Germ. 1—27; (dialog.
de oratoribus als Privatleet.). — Horat. Oden I. 1, 3, 4, 7, 10, 11,
14, 18, 20, 22, 24, 28, 34, 37; — IL 2, 3, 6, 7, 10, 14, 16, 18,
195~ IMl: 1, 2, 3, 4;5,.18; 17,805 ~1IV.2, 8, T8,/ 12 —
Epoden. 2, 7.; — Carmen seculare; — Sat. I. 1, 6, 9; — IL 8,; —
Epist. 1I. 3 (ad Pisones).

b) Aus dem Griechischen.

V. Classe: Xenophon: Anabasis lib. 1. e. 1. 2., 1—4; lib. L e.
4, 11—19, c. 5. 6; lib. L ¢. 7. 8, 9.; — Memorabilia lib, I. e. 1, 2.

4.; lib. 1IL ¢. 5. — Homer. lliad. lib. 1. IL
a



34 .

Vi, Classe; Homer. Iliad. lib. IIL—VIIL u. IX (bhis 200); (Pri-
vatleot, aus X, XII, XIV, XIX, XX.). — Xenophon. Comm. L 1.
§ 1—20; 2. 1—18, 49—bH5, 62—64; — I 4.; — II. 1. 21—-33. —
Herodot. lib. VIL

VII. Classe: Demosth. I.—III. olynth. Rede; — Rede iiber den
Frieden. — Homer. Odyss. lib. I.—VI,

Vill. Classe: Platon. Apolog., Kriton, Protagoras, Euthyphron
(Privatlect.). — Sophokles, Antigone. — Homer Odyes. lib. 1. II. VIL

V.
Themata fiir die schriftlichen Arbeiten.

~a) In deutscher Sprache.

V. Classe. 1. Licht und Schatten in dem Charakter des Ritters
in Schillers ,,Kampf mit dem Drachen.* — 2. Kaiser Max auf der Mar-
tinswand nach An. Griin. — 3. Aiyvardc ot ddgoy rod Nalkov. Hero-
dot II. 5. — 4. Siegfrieds erste Heldenthat. — 5. Ein Spaziergang im
Winter. — 6. Siegfried. Eine Charakterschilderung nach dem Nibelun-
genliede. — 7. Des Volkes Lieb' und Treue ist des Fiirsten schonster
Thion. — 8. Die vier Zeitalter nach Ovid, — 9. Iphaltsangabe des
ersten Gesanges des Giithe'schen Reineke Fuchs. — 10. Die Zunge,
das wohlthitigste und verderblichste Glied des Menschen. — 11. Mar-
oiue Coriolanus. — 12, Der Regen nach langer Diirre,

Vi. Classe. 1. Die Sprache der herbstlichen Natur. — 2. Jugurtha
als Jiingling. — 3. Welche Verdienste hat sich Marius um den rémi-
schen Staat erworben. — 4. Inhaltsangabe des zweiten Gesanges aus
Githes ,Reineke. — 5. Sonnenuntergang im Winter. — 6. Worin
liegt Chlodwigs weltgeschichtliche Bedeutung. — 7. Haller und Hage-
dorn. Eine Parallele. — 8. Mit welchem Recht kann man Heinrich 1.
»des deutschen Reiches Begriinder nennen? — Y. Die vaterlindische
Gesinnung Klopstocks in seinen Oden. — 10. Welchen Umstiinden ist
die Wiederwahl eines Kaisers nach dem Interregnum zuzuschreiben
und was bewog die Fiirsten zur Wahl Rudolfs von Habsburg?
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VIl. Classe. 1. Am Ruheplat: der Todten, da pflegt es still zu
sein. (Uhland.) — 2. Die Exposition in Lessings Minna v. Barnhelm. —
3. Das Wesen und die Eigenthiimlichkeit der Githeschen Ballade. —
4. Oesterreichs Verdienste um Europa in den Kimpfen mit den Tiirken
im Zeitalter Leopolds 1. — 5. Gétz von Berlichingen; sein Recht und
seine Schuld. — 6. Prinz Eugen, der Schutzgeist Oesterreichs. — 7.
Ueber den Inhalt und die Bedeulung des ersten Monologes in Githes
Iphigenie auf Tauris, — 8. Iunig bleibt mit Habsburgs Throne Oester-
reichs Geschick vereint. Seidl, Volkshymne. — 9, Charakteristik des
Iphigenie nach Gothe. — 10. Welchen Einfluss iibte die Griindung
von Stiidten auf die fortschreitende Bildung der Menschen? (Schillers
Spaziergang.)

VIll. Classe. 1. Das Lied von der Glocke. — 2. Despoten man-
cher Art gibts in der kleinsten Welt, der grisste aber ist das Geld. —
3. Schilderung des Wallensteinschen Heeres nach Wallensteins Lager. —
4. Die hichste Machtenfaltung des Hauses Habsburg. — 5. Es sollan
historischen Persdnlichkeiten und an ganzen Vilkern der Ausspruch Go-
thes nachgewiesen werden: ,Wo viel Licht ist, ist auch starker Schat-
ten.* — 6. Wie hat sich das Sprichwort: ,per aspera ad astra“ in
QOesterreichs Geschichte im 18. Jahrhundert bewihrt? — 7. Welehe
Grundgedanken hat Schiller in seinen Balladen susgesprochenf —
8. Fiir Menechen, nur durch Menschen wird der Mensch. (Grillparzer.) —
9, Welchen Moment wird der Maler wiihlen, um nach Githes Ballade
oder Singer“ ein Bild zu entwerfen? — 10. Viel hat dich (Austria)
der Herr gesegnet. An. Griin: Hymne an Oesterreich, (Maturititsaufsalz.)

Nicodemus Donnemiller.

b) In slovenischer Sprache.

V. Classe. 1. Moj domadi kraj. — 2. Znamenja jeseni po nadih
krajih. — 3. Kdor zanemarja majhnoto redi, velikoto zgubi. Met. —
4. Egipbanske stavbe, zakladi, Sege. — 5. Kakodno sluzbo upravlja

voda v naravi? — 6. Razni razpotje. (Ledinski) Ragprava. — 7. So-
lonove zasluge za Athene. — 8. Zelezo, &emu je é&loveku. — 9. O

Griki mythologiji. — 10. N jaka reka svaka, ki se dieli v sto traka. —
11. Gréke igre, kaj so pripomogle k narodni zavesti, — 12, Delo Ziv-
ljenje tloveka,

3
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VI. Classe. 1. Povoljna. — 2. Vadi se vsaki dan, videl bo#, kaj
to zda, — teiko bo lahke. — 3. Pegam in Lambergar; historiéna pod-
laga in vainost, — 4. Kiere kreposti naj vodijo miadenda po poti Ziv-
ljenja. — . Starih Slovanov rodbinske in obéinske uredbe. — 6. Hektor-
Andromache Iliad. prevod. — 7. Atila, &iba bozja. — 8. Kteri dogodki
lo¢ijo stari vek od novega? — 9. Dobre knjige, dobri prijatelji —
Kaj? Kako? brati, — 10. Gora Athos, po Herod. VII. in sedaj. —
11, Ljubusina sodba; slika starosl. obi¢ajev. — 12. Na razvalinah se
novo rodi. — 13. Krst pri Savici; hist. podlaga in ideja.

Hrovat.

Vil, Classe. 1. Kaj je drama in kako se deli po predmetu de-
janja. — 2.,V prihodnjost svojo seme sejemo, — Ce delamo za moéno
Avstrijo.“ — 3. Temelj slovanski vedi. — 4. Kateri so bili vzroki tri-
desetletne vojsko? — 5. Poraba nihala v vediin praktiénem zivljenji, —
6. Ludovik XVI. — 7. Obleka ne dela é&loveka ali vedkrat kaZe, kaj
je v njem. — 8. Poveod je boZja zemlja, ali dom je vsacemu najlepsi. —
9. Korist staroklasitnih jezikov za bistrenje uma.

Vaje v zgovornosti:

1, Kratek pregled prvega dejanja v Schillerjevi drami , Viljem
Tell.* — 2. Kateri so bili pravi vzroki smrti Marije Stuart? — 3. Peter
Veliki. — 4. Reformacija in protireformacija na notranjem Avstrijskem, —
5, Marija Terezija. — 6. Prve turske vojske po slovenskih deielah. —
7. Zrini pri Sigetu. — 8. Kriitof Kolumb.

J. Polanec.

Vill, Classe, 1. BoZanstvo starih Slovanov. — 2. Virtutem po-
suere dii sudore parandam. — 3. Kako se je skazal Sokrates pravega
ulitelja in rodoljuba? — 4. Povoljna iz Avstrijske zgodovine. (Dobro
Rudolf 1. in IV.) — 5. DolZan ni samo, kar veleva mu stan, — kar
more, to moZ je storiti dolZan. Greg. — 6. Kteri dogodki delajo pre-
stop iz srednjega veka na novi vek. — 7. Vainost Frizinskih spome-
nikov. — 8. Pomen Horacijeve Ode. 1II. 30. ,Exegi monumentum®, —
9, Vodnikov spominek: V Arabije pubavi. — 10. Avgustova doba, za-
kaj se zove zlati vek Rimske literature? — 11. Narava, Zvljenje, kr-

&éanstvo najboljsi uditelji &lovedanstvu, (Matura.)
Hrovat.
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Yermehrung der Lehrmittelsammlungen.

A. Lehrerbibliothek.

@. Dureh Ankauf.

Archiv fiir slav. Philologie VIII. Bd. Heft :-_i—ui, [X. Bd. 1. Hft.
Zeitschrift fiir Schulgeographie v. Seibert VI. Jg. Tft. 9—12; VII. Jg.

Hft. 1—6. — Zeitschrift fiir Realschulwesen X. Jg. Hft. 7—12, XL
Jg. Ift. 1—6. — Verhandlungen der k. k. geol. Reichsanstalt 1885
Nr. 9—18. — Jahrbiicher der k. k. geol. Reichsanstalt 1885 2. u. 3.

Hft. — Bronn's Classen u. Ordnungen des Thierreiches VI. Bd. III,
Abth, Lief. 46 und 47, IV. Abth. Lief. 11—16, V. Abth. 28. Lief. —
Die dsterr. ungar, Monarchie in Wort u. Bild von Sciner kaiserl. Hoch-
heit dem durchlauchtigsten Kronprinzen Erzherzog Rudolf Lief. 1—13.
Mittheilungen der k. k. geogr. Gesellsehaft in Wien 1885 Nr. 5—12,
1886 Nr. 1—5. — Quellenbuch zur Geschichte der Gsterr. ung Mon-
archie v. K. Schober. Wien 1886. — Leunis Synopsis 1. Th. Zoologie,
II. Bd. II. Abth. Hannover 1886. — Verordnungsblatt des Min. f. C.
u. U. pro 1586.

h. Durch Geschenke:

w) Des hohen k. k. Ministeriums fiir Cultus und Unterricht: Oester-
reichische-botanische Zeitschrift XXXV, Jg. Hft. 7—12, XXXVI Jg.
Hft. 1—7. — Zeitschrift fiir deutsches Alterthum und Literatur 1886
18. Bd. 1. u. 2. Hft. — Zeitschrift fiir dsterr. Gymnasien 1885 Hift. 6,
7, 8,9, 10, 12., 1886 Hft. 1—4.

#) Der k. k. Landesregierung: Landesgesetzblatt fiir Krain 1886.

7) Der Verlagsbuchhandlung Tempsky in Prag: Lehrbuch der all-
gem. Geschichte von Ant. Gindely I. Th. (fiir Obergymn. u. I. Th. fiir
Untergymn.) — A. Steinhauser's Lehrbuch der Geographie I. und IL
Th. von A. Rieger. — Grundriss der Natarlehre von Mach und Od-
stréil. — Deutsche Schulgrammatik von K. Kumrmer. — Oesterr. Va-
terlandskunde von Gindely - Schimmer und Steinhaueer. — Lehr- und
Uebungsbuch der Geometrie von Hodevar. — Geschichte der osterr.
ungar. Monarchie von Mayer Martin. — P. Vergili Maronis opera ed,
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W. Klouéek, p. II, Aeneis. — M. Tulli Ciceronis orationes selectae
vol. III. ed. Tlerm. Nohl. — T. Livii ab Urbe econdita libri I, II,
XXI, XXII ed. Ant. Zingerle. -— Schulwirterbuch zur Germania des
Tacitus von Ed. Wolff.

8, Der Verfasser: Prinos k naglasu u novoslovenskom jeziku
gp. M. Valjavee. — IHomeri Iliadis carmina ed. Al. Rzach.

e£. Durch Tausch: 322 Programme von Mittelschulen Deutsch-
lands; 228 von dGsterr. ungar. Mittelschulen und anderen Lehranstalten.

B. Schiilerbibliothek.

@. Dureh Ankauf:

Bauer, Chorgesangslehre. — KordeZ, ljudska knjiZnica snop. 11—
24, — Heinrich, deutsche Grammatik. — Kermavner, latinska slov-
nica. — Wiesthaler, latingke vadbe I. — Murke, slov.-nemiki besed-
nik. — Tomé#is, habsburdki rod. — Lendoviek, Slomiekovi spiei IV. —
Jurdid, zbrani spisi V. — Devojan, Mladini. — Zvon ljubljanski, 1885.
Kres, 1885. — Vrtec, 1885. — DBraun Isabella, gesammelte Erzih-
langen, 12 Bd. — Krii¢, izgledi bogoljubnih otrok, zvez. IIl. —
Pajek Jos., Volkmer. — Die von der ,Matica Slovenska“ in Laibach
und ,,DruZba sv. Mohora* in Klagenfurt herausgegebenen Werke pro 1885.

6. Dureh Geschenke:

Von dem Herren: Prof. Marn in Laibach, Jeziénik, XXIII. —
P. Florentin Hrovat: Kranjska mesta; Novomedko glavarstvo. — Von
dor Matica Slovenska: 101 Bd. verschiedener Werke eigenen Verlages,
welche zum Theile zur Completierung der Bibliothek verwendet, zum
Theile an brave Schiiler geschenkweise iiberlassen wurden. — Vom
Herrn Dr. A. Vojska, k. k. Landesgerichtsrath: 13 von der druiba
sv. Mohora, 2 von der Matica Slovenska herausgegebene Werke und
2 Stiick Musikalien.

C. Das physikalische Cabinet

hatte dieses Jahr noch die letzte Ratenzahlung fiir eine dynamoelek-
trische Handmaschine zu leisten und erhielt infolge dessen nur folgen-
den Zuwachs: 1) Berzeliuslampe mit Hinzugabe eines Satzes Gliihringe
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zum Auswechseln. — 2) Lampe fiir Spectralanalyse nach Breitenlohner, —

3) Sauerstofflampe nach Mitscherlich., — 4) Ballon aus Collodium.
Im ganzen besitzt das physikalische und echemische Cabinet 243

Apparate in 297 Stiicken und ca. 150 chemische Pracparate.

D. Das Naturhistorische Cabinet

erhielt folgenden Zuwachs:

a. Dureh Ankauf:

1 Turdus musicus, — 1 Turdus merula, — 1 Turdus atrigularis,
1 Oriolus galbula, — 1 Sturnus vulgaris, — 1 Alcedo ispide, —
1 Picus viridie, — 2 Garrulus glandarius, — 1 Columba palumbus, —
1 Columba turtur, — 1 Columba oenas, — 1 Upopa epops, — 1 Por-
zapa maruetta, — 1 Buteo cinereus, — 1 Strix flammea, — 1 Syr-
nium aluco. — 1 Coracias garrula.

6. Durch Geschonke:

1 Aquila chrysaéios, vom Herrn Heinrich Malner, Gewerks-
director in Jauerburg; — 1 Numenius arquatus, vem Herrn Adolf
Gustin, Handelsmann in Rudolfswert; — 1 Galinago scolopacinus und
1 Florentinertaube, vom Ierrn Franz Reyer, k. k. Respicient in Ru-
dolfawert; — 1 Corvus corone u, corvus pica, vom Herrn Karl Kristof,
Oberlehrer in Honigstein; — 1 Strix flammea, vom Herrn Em. Fuchs,
Privat in Mottling; — 1 Nucifraga cariocatactes, vom Herrn Johann
Lauri¢, Oberlehrer in St. Cantian.

Gegenwiirtiger Btand der Sammlung:

L. Zoologie: Wirbelthiere 217, — Wirbellose Thiere 1300, —
Skelette und Skelettheile 63, — anatomische Praeparate u. Modelle 97.

II. Botanik: ein Herbarium fiir die Samen- und eines fir die
Sporcnpflanzen. Eine Schachiel mikroskopischer Praeparate.

IIL. Mineralogic und Geologie: Natursticke 441, — Krystall-
modelle 220, — Abbildungen 72, — Apparate 2.

E. Lehrmittel fiir das Zeichnen.
Kein Zuwache.

Der gegenwiirtige Stand iet:
Vorlagenwerke 17, — Gyps- und IHolzmodelle 86, — Drath-
modelle 30.
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Maturititspriifungen.

Die schriftlichen Priifengen wurden in der Woche vom 31. Mai
bis 5. Juni abgehalten. Zur Bearbeitung kamen folgende Themata:

a) Uebersetzung aus dem Deutschen ins Latein: Dr. J.
Hauler's lateinische Stiliibungen, II. Abth. Nr. 96: , Alles Menschliche
ist eitel.“

&) Uebersetzung aus dem Latein in's Deutsche: Livius VIL
26.: ,Ubi cum stationibus quieti . . . . . aureaque corona donat.®

¢) Uebersetzung ausdem Griechischen: Platons Laches cap. 7.

d) Deutscher Aufsatz: _Viel hat dich (Austrin) der Herr
gesegnet. Anast. Griin: Hymne an Oesterreich,

¢) Slovenischer Aufsatz: ,Narava, Zivljenje, kriénnstvo,
najboljsi uéitelji clovelku.“

S) Aus der Mathematik: 1) Jemand will eine nach 8 Jahren
beginnende durch 16 Jahre dauernde vorschussweise Rente von 1200 fi.
in eine andere erst nach 12 Jahren beginnende, und jedesmal zu Beginn
eines halben Jahres fillige auch 16 Jahre dauernde Rente verwandeln.
Wie gross wird diese halbjihrige Rente sein, wenn 49/, Zinseszins ge-
rechnet wird? — 2) In einem gleichschenkligen Trapeze ist die Dif-
ferenz der parallelen Seiten d = 8:45m, die Summe ihrer Quadrate
8 = U6:4025, die nicht parallele Seite aber ist die mittlere geometrische
Proportionale der beiden parallelen Seiten; man berechne den Flichen-
inhalt, einen spitzen Winkel und die Liinge der Diagonale des Trapezes. —
3) Aus dem Bcheitel der Parabel y? = 6x ist mit dem Halbmesser
r = 4 ein Kreis beschrieben; ee soll der Winkel berechnet werden,
welchen die in den Durchechnittspunkten an beide Curven gezogenen
Tangenten bilden.

Der schriftlichen Maturitiitspriifung unterzogen sich simmtliche
10 Schiiler der 8. Classe.

Das Ergebnis der miindlichen Priifang wird im niichsten Jahres-
berichte bekannt gegeben werden.
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VIII.
Chronik.

Die durch die im Schuljahre 1884/5 erfolgte Pensionierung des
Prof. P. Bernard Vovk in Erledigung gekommence Lehrastelle fiir Ma-
thematik und Physik wurde mit h. Erlasse Sr. Exeellenz des Herrn
Ministers fiir Cultus und Unterricht vom 18. Juli 1885 Z. 12.883 dem
supplierenden Lehrer in dieser Anstalt, Ignaz Fajdiga, verliehen.

Mit Allerhiehster Entschliessung vom 21. Juli 1885 hat Sr. k.
und k. Apostol. Majestiit der Kaiser zu gestatten goruht, dass der Di-
rector der Anstalt, Johann Fischer, mit Ende August 1885 auf sein
Ansuchen in den bleibenden Ruhestand versetzt werde.

Derselbe hatte seit October 1874 die Leitung der Anstalt erfolg-
reich inne gehabt und sich stets als warmer Freund der studierenden
Jugend, namentlich der armen, gezeigt.

Mit der einstweiligen Fiihrung der Directionsgeschiifte wurde in-
folge hohen Unt.-Min.-Erl. vom 25, Juli 1885 Z, 13.624 der Professor
P. Ladislaus Ilrovat betraut.

Zum neuen Director der Anstalt geruhte Sr. k. und k. Apostol.
Majestiit der Kaiser mit Allerhichster Entschliessung vom 27. September
1885 den Professor an der k. k. Btaatsoberrealschule in Laibach,
Andreas Senekovié, zu ernennen, Derselbe hat die Leitung der Anstalt
am 15. October v. J. iibernommen,

In den Weihnachtsferien erkrankte der Professor I’. Rafael Kle-
menéié und blieb dann, da sich die Krankheit verschlimmerte, bis zum
Schlusse des Schuljahres krankheitshalber beurlaubt. Bis zum Schlusse
des ersten Semesters iibernahmen die Supplierung der von ihm gelehrten
Gegenstiinde in bereitwilliger Weise die Collegen: Breinik (Geogr. u.
Gesch. V.), Derganc (Geagr. 1), Donnemiller (Geogr. u. Geseh. VIL),
P. Hrovat (Gesch. II1.), Dr. Marinko (Geogr. u, Gesch. IV. zu 3 St.),
Riedel (die 4. Geog. u. Gesch.-St. IV,, verw. zum Zeichnen), und
Stanger (Phil. Propid, VIL u. VIIL). Zur Supplierung des P. Rafae]
Klemené¢i¢ fiir das zweite Semester wurde von der Direction der sup-
plierende Lehrer an der k. k. Lehrerbildungsanstalt in Capodistria,
Franz OroZen, berufen. Derselbe trat seinen neuen Dienstposten am
2D, Februar an.

Der k. k. Landesschulrath genchmigte dessen Bestellung mit b.
Erlasse vom 4, April 1886 Z. 624.

Zu Beginn des zweiten Semesters erkrankte auch der Professor
Raimund Nachtigall und sah sich gezwungen um einen halbjihrigen
Urlaub bittlich einzuschreiten. Die von ihm vertretenen Lehrficher
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wurden mit Genchmigung des k. k. Landesschulrathes in passender
Weise unter die iibrigen Mitglieder des Lehrkirpers vertheilt, und von
der Bestellung eines Supplenten auch spiter Umgang genommen, als
das k. k. Unterrichts-Ministerium mit h. Erlasse vom 28. April Z. 4049
gestattet hatte, dass der kranke Professor Raimund Nachtigull fiir den
Reat des laufenden Schuljahres durch einen Supplenten vertreten werde.

Mit h. Erlasse vom 5. Februar 1886 Z. 217 hat Sr. Exzellenz der
Herr Minister fiir Cultus und Unterricht anzuordnen befunden, dass der
Professor Anton Riedel aus Dienstesriicksichten mit Beginn des niichsten
Schuljahres an das k. k. Untergymnasium in Gottschee versetzt werde.

Im Laufe des Schuljahres erhielten die Professoren: P. Ladislaus
Hrovat und P. Rafacl Klementi¢ die dritte, Rumund Perufek die
erste, Anton Derganc die zweite Quinquennalzulage zuerkannt. (Erl.
des k. k. L.-Sch.-R. v. 27. October 1885 Z. 1809, rsp. v. 27. Oct.
1885 Z. 1870 und v. 17. Mirz 1886 Z. 369.)

Am 29. Juni erlag der Professor P'. Rafael Klemenéié seinen lan-
gen und schweren Leiden. Die sterbliche Hiille desselben wurde am
1. Juli unter Begleitung seiner Collegen, simmtlicher Schiiler des Gym-
nasiums und der hicsigen Knabenvolksschule sowie unter fusserst reger
Betheiligung der Bevilkerung zur letzten Ruhe begleitet.

Der Verstorbene wurde am 27. August 1830 zu Preina niichst
Rudolfswert geboren. Im Jahre 1848 trat er in den Franciscaner-Orden
ein und wurde am 28. August 1853 zum Priester geweiht.

Um sich auf den Gymnasiallehrerberuf vorzubereiten, oblag cr hier-
auf durch drei Jahre den historischen Studien auf der Wiener Univer-
sitit. Nachdem er aus der Geographic und Geschichte die Lehrbefihigung
erworben, kam er mit 4. December 1858 als Lehrer an das hiesige Gym-
nasium, welches damals noch unter der Leitung der Franciscaner atand.
Mit h. Min.-Erlass vom 21. Februar 1860 Z. 2601 wurde er zum wirk-
lichen Gymnasiallehrer daselbst bestellt. Als soleher wurde er auch
belassen, als das Rudolfswerter Franciscaner- Ordens- Gymnasium mit
Allerhochster Entschliessung vom 20. September 1870 in ein Staate-
Real- und Obergymnasium mit freier Concurenz der Lehrkriifte umge-
staltet wurde. Er diente somit an dieser Anstalt durch volle 27'/; Jahre
ununterbrochen.

P. Rafael Klemendi§ war ein gerader und biederer Charakier, ein
fachmiinnisch gebildeter, berufseifriger, strenger aber gerechter Lehrer,
ein warmer Freund der braven und sittlichanstindigen studierenden
Jugend, unnachsichtlich rigoros gegen solche, die ihre Pflichten ver-
nachlissigten oder sich in irgend einer Weise gegen die Disciplinar-
Vorschriften vergiengen.
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Als Friichte seiner literarischen Thiitigkeit sind drei Programm-
Aufeitze zu verzeichnen: 1) War Oesterreich nach dem Tode des letzien
Babenbergers ein Erbgut seiner Verwandten oder ein erledigtes Reichs-
lehen? (Progr. 1859) — 2) Welchen historischen Werth hat die livia-
nische Erzihlung von der Vertreibung der Gallier aus Rom und der
Wegnahme des Lisegeldes dureh den Diectator M. Furius Camillus,
365 a. u. e.? (Progr. 1863) — 3) Chronologieche Darstellung der wichti-
geren, die Stadt Rudolfswert betreffenden Daten, mit besonderer Beriick-
sichtigung des Franciscaner-Conventes. (Progr. 1868).

In seinen Mussestanden beschiiftigte sich Klemendié vielfach mit
Musik und mit verschiedenen mechanischen Arbeiten. Unter Anderem
erdachie und verfertigie er ein praktisches Tellurium (Beschreibung des-
selben vide im Progr. 1877/78), ersann er einen sinnreichen Mechanismus,
mit dem er ein Pianino und ein Harmonium derart mit einander verband,
dass der Spieler ganz nach seinem Belieben entweder beide Instrumente
sugleich oder nur eines spielen konnte.

In leizterer Zeit zwang ihn ein hiinfig wiederkehrendes gichtisches
Lieiden, zu dem sich schliesslich noch ein Lungenleiden gesellte, seine
Lieblingsbeschiiftigungen immer mehr einzustelien; er leble von der Welt
abgeschlossen, bis ihn endlich der Tod von der mchr als sechs Monate
anhaltenden Krankheit erliste. Ehre seinem Andenken]

Das Sehuljahr 1885/6 wurde am 16. September 1885 mit dem
»Veni sancte“ feierlich eriffuet. Die Aufnahms-, Nachtrags- und Wie-
derholungspriifungen wurden vom 15. bis 17. September abgehalten.

Awm 4. Oktober feierte das Gymnasium das Allerhichste Namens-
fest Sr. k. und k. Apostol. Majestit unseres allergnidigsten Kaisers
Franz Josef 1., und am 19. November das Allerhichste Namensfeat Threr
Majestiit der Kaiserin Elisabeth mit einem solennen Gottesdienste und
der Absingung der Volkshymne.

Dem vorgeschriebenen Gottesdiensie an Sonn- und Feiertagen, so-
wie in der wirmeren Jahreszeit an Dienstagen und Freitagen, wohnte die
Gymnasialjugend unter vorschriftsmiissiger Aufsicht in der Franciscaner-
Kirche bei.

Zur hl. Beichte und Communion giengen die Schiiler dreimal im
Sehuljahre.

Das erste Semester wurde am 13. Februar geschlossen; das zweite
am 17. begonnen.

Am 23. Mai unterzog der Regierungs-Commissiir fiir die Inspection der
hierlindigen Fortbildungeschulen, der Professor an der Staats.-Gewerbe-
schule in Graz, Herr Julius Ritt. v. Siegl die hiesige mit dem k. k. Gymna-
eium verbundene gewerb. Fortbildungsschule einer eingehenden Inspection.
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Die schriftlichen und miindlichen Versetzungspriifungen wurden
vom 21. Juni bis 8, Juli abgehalten.

Die miindliche Maturitiitspriifung wird am 19. und 20. Juli ab-
gehalten werden,

Am 15. Juli wurde das Schuljahr mit einem feierlichen Gottes-
dienste und darauf folgender Vertheilung der Zeugnisse geschlossen.

IX.
Wichtigere Erliisse der h. k. k. Unterrichishehirden.

Min.-Erl. v. 28. Nov. 1885 Z. 22131 ordnet an, dass der 18. Nov.
als der Tag des Allerhochsten Namensfestes lhrer Majestit der Kaiserin
bedingungslos freizugeben ist,

Min.-Yerordng. v. 10. Dee. 188b 7. 22906, durch welehe hin-
sichtlich der Maturititspriifungen an den Gymnasien und Realsehulen
die Bestimmungen iiber Priifungstermine und Reprobationsfristen theil-
weise abgeiindert werden.

Min.-Erl. v. 26. Jinn. 1886 Z. 1512 ordnret an, dass es von der-
jenigen Rangordnung der Schiiler, welche bisher in der Loeations-
nummer des Zeugnisses ihren Ausdruck fand, fortan abzukommen hat.

L.-8ch.-R.-Erl. v. b. Febr. 1886 Z. 25 ordnet an: 1) Fiir die
Aufnahmspriifungen in die I, Cl. werden zwei Termine bestimmt, Der
erste fillt an das Ende des vorausgehenden Schuljabres auf den 15. u.
16., ev. auch 17. Juli, der zweite in den Anfang des neuen Schul-
jahres auf den 16. u. 17., cv, aunch 18. September. In jedem dieser
Termine wird iiber die Aufnahme definitiv entschieden. Eine Wieder-
holung der Aufnahmspriifung, sei es en ein- und derselben oder an
einer anderen Lehranstalt ist unzuliissig. 2) Zur Aufoahme der Schiiler
in hihere Classen u. zur Vornahme der Wiederholungs- (Verbesserungs-)
Priifungen ist die Zeit vom 16.—18. September bestimmt.

Min.-Erl. v. 9. Miirz 1886 Z. 4452 bestimmt hinsichtlich der Clas-
gification und Abfussung der Schuizeugnisse folgende Aenderungen:
1) Aus der Scala der Sittennoten hat ,musterhaft* zu entfallen, und
olobenswert“ als erste Note zu gelten; 2) die zweite Stufe des sittlichen
Betragens ist durch ,befriedigend“ zu bezeichnen; 3) aus der Seala
der Fortgangsnoten hat ,ausgezeichnet“ zu entfallen, so dass ,vorziiglich“
den obersten Platz einnimmt.
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X.
&tatistik der Schiiler.
1 0 la s s e |
= ]  Summe
| L. | 1K |Ilf.‘ IV.; 4 VIL |VIII}
| | |
I. Zahl. | L4 ‘ |
ZuBnde 1854/6 . . .[l 29 | 22 [ 28 | 12 [ 21 | 7| 8 | 7 129
Zu Anfang 1885/6 . | 49 | 20 | 24 | 22 | 13 | 20 8 T || ‘181
Wihrend des BLhu!Juhr | } | . | |
dingebretan 5 & o 5| = 1 el = b e ) s
Im Ganzen also sufgen. | 49 | 20 | 24 | 23 ‘ 18| 2| 1] 10} 172
Darunter: l, ‘ | |
Neu aufgenommen und || i |
ZWar: | | | | |
| Aufgestiegen || 42 | — | 1 ‘ 1 M 5 ] 5 64
| Repetenten 2| — =] 2 3 1 o 1 g
Wieder aufgenommen u. | | |
ZWar: |
Aufgestiegen | — 19 | 20 18 5 16 5 4 87
Repetenten B 1 ‘ 8| @ | 1 — | - 12
Wiihrend des thul_}ahr |
ausgetreten . 13 — | 4 1 3 - =rr==nll 21
Sehiilerz, zu Ende 1385_;6 III 86 20 | 20 | 2 .- 10 o9 11 10 !I 151
Darunter : | | | |=
| Offentliche Schiler . . (36 | 20 20 (22 | 10 |22 [ 11 | 10 151
| Privatisten . z " e i =g = | — A e - - I! R
2, Goburtsort (Vater- I | | i
land). | i |
Stadt RudoMewert . .| 4| 1| 68| 4] 2| 1 =] =] 18
6L AR MR | ST T Tl 9| 14| B 4 111
Btefermark . . . . . 1| £ | = | =] =| 5| B 5 17
Kilstenland v e a1 == =] = 1 1 | = a
Miihren ; ol AR | — =] =] =] === 1
Kroatien . . ' |; —_ - ‘ — o [ 1 S 1
Ungarn® « .+ - » off = ] -] - 1 — I — - | 1 9
Summe . . | 96 | 20 | 20 i 22 | 10 |2 |14 |10 181
3. Muttersprache, | ‘
Slovenisoh . . « || 86 20 1 20 21 10 18 10 8 143
Dontach...v..|— —_— = 1| - 3 1 2 7
Kroakisch - o+« & o= | = | =i | =] = AW, e 1
Summe . .| 36 | 20 ‘ 20 | 22 [ 10 | 22 | 11 | 10 4 151
[
5 | |
4. Religions- .
bekenntnis. | S ‘
Katholisch des lat. nmu‘ 86 (20 |20 (22 [10 | 21 [ 11 | 10 )| 160
| Kathol. des griech. Ritus || — | — | — | — | — R ) e 1
i Summo .. | 86 | 20 [ 20 | 22 [ 10 | 22 | 11 | 10 | 181




46

e —

. Cl a s s e I J
| = g pg | ————— Summe |
[ I | IL lIl[ IV Ve Vl. VIIL. Vlll'. :
il
'| | | i
5. Lebensalter. | |
11 Jahre . . A [ (] s il W] e s 8 |
12 e ot =5 — 1 — — — = — 6 |
13, - .| 10 5 = R I B 17
4, : s [ 5 1| = =|=1]=]| 18 k
15 . . “ 3 b 8 | 5 — el e I 21
16 4 . o 4 3 ki 2 1 | - - 20
L e o [ ) 6t B ot R 0 11
18 4 e 4 R == 3 2 2 1 | — 9
0y vl |- | - 8| 8| 8} 8| 2 19
20 TRy |l R R PT WEE T i 1
21, Lo | e o M SERRCH B L s R 4
2, .. == = === - 1 1
T i - =l =] =] =] =1=1 1] 1} @
Summa . . 1| 86 | 20 | 20 | 22 | 10 | 22 | 11 | 10 151
6. Nach dem Wohn- |
orte der Eltern. | |
Ortsangehirige . . . T ] L] | 5| 1 4 | — | — an
Auswirlige . R R AR RN | 18 [ 11 | 10 120
. |
| 7. Classification. | -' -
&) Zu Ende des Schul- | il
jahres 1886/6. | L il Fielt 4
I. Fortgangsclasse mit | L ' ' |
Vorzug . . ofl @ 2 83| — | - | = | =] 1 12 |
L Furtglngmlnase | 21 15 7| 10 7117 4| 9 80 |
Zu einor Wiederholungs- | | |
priifung zugelassen .| B8 | 1 | 5 8 L 8 2 | s YE
1I. Fortgangsolasse, U T o R T R R [
IIL. Fortgangsclasse . — i - 1 , - = 1| = 3
Zu einer Nachtragspril- ’ | ' |
fung krankheitshalber ' [ ﬂ
zugelassen . . . .|| — | — 0] M), e 19 il = ‘ 2
Ausserordentl. Bchiller || — | — | — | — | — | — | — I = | 5
Summe .. || 36 | 20 [ 20 | 22 [ 10 [ 22 | 11 | 10 |
b) Nachirag zum Schul- F'
Jahre 1884/5. :l
Wludsrhu]ungnprﬂi‘ungun I [
waren bewilligt . 2 TS A 8 5 aiibt e =l 20
Entsprochen haben .| 2 | 2 | 3 | 5 | 5 1| - ‘ — | 18
Nicht entsprochen ha- | !
ben (oder nicht er- | | I
#chienen sind) . .| — — 1= I s =t Sl 2
Nachtragspriifungen wa- |
ren bewilli s | ] i ] — | =] =] = ==
Entaprochen hnban | — = s Il — i — - | -
Nicht entspr.haben , || — | — | — | = | = | =1 — | = || =
Nicht erschignensgind | = | = | = | = I - = = -
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—— ———— T eee————————————
0 I «a 8 8 e
I = 3 |Summe
ENEAET | . | v. [ve|vic]vu)
1 ' |
Darnach ist dag Fnd- | ] | | |
ergebnis fiir 1854/5 | | |
L Fortgangselasse mit | | ! | |
"c"orzug Aoy A 5 ] — L -— - 1 1 11
L I-ortgnngacllssa 16 17 18 9 18 6 6 (i 96
11, = ! 3 2 4 2 8 ‘ Fo e 15
IIL < s 5 i F | =+ 2% = { B | @
Ungepriift blicben . .| — — 1| — St e — - | 1
Summe. .| 29 224‘ 23 12| 21 7 8 7 128
8. Geldleistungen
der Schiiler.
Das Schulgeld zu zah-
len waren verpflichtet
im 1. Bomester . 47 4 7 10 8 9 1 5 8l
im 2. Bemester .|| 13 6 8 15 8 11 9 9 79
Zur Hiilfte waren befrt,
im 1, Bemester .|| — - 1 2 — — | - 4
im 2, Bemestor . ] 1 2 1 - =] = T
(ianz befreit waren
im 1. Semester .|| — 16 16 10 5 11 4 2 64
im 2, Bemester .|| 22 i4 11 b 2 10 2 1 67
Das Bchulgeld hotrug
ANZEN I
im 1. Bemester .|| 470 | 40| 75| 110 | 96| 108 | 18 | 6D || 971
im 2. SBemester .| 145 60 | 85| 160 | 102 | 182 | 108 | 108 900

Zusammen . .|| 615 | 100 | 160 | 270 | 198 | 240 | 126 | 168 | 1877

Die dufnalumstazen t |
betrogen . , -l 808| — 2:1 63| 12'6| 10-5| 12| 105 1449

Die L.-Icm;:m!bﬂir&‘gg
betrugen . . 49 17 22 21 12 20 10 10 141
Die Taxen fiir .r.’.zugnuw
duplicate betrugen .| — | 2 | — | — 2 2 | = | = [
Summe . .| 189'8, 19 241! 27-8| 2e'8!| 825 206| 206 8119

Die Beitrige z. Schiiler-
bibliothek: betrngen . 98 52 44 4-2 24 40 20 20 820
9. Besuch des Unter-|
richtes in den relativ-
ohligaten und nichtobli-
gaten Gegenstinden,

Kalligraphie . . . 36 - —_ o — - - — 86

Zeichnen {Obﬂrgjmn) | — — e = 8 4 =5 = 9

Gesang 1. Abthj, , | 15 — — e - - - —_ 15
. L, 4 8 10 2 4 B 4 2 42

Tarnen. , . . . .|,_29 15 10 4 8 1 4 85
10. Stipendien. |

Anzahl d.Stipendistén | 2 g 1 2 - 4 1 - 2

tesammibetrag d. Sti- |
pendien . . . IllﬁB\U‘.E 9668 | 5392 | 470 — | 636 i'lG'D'i —- ||1893-64
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XI.
Studenten - Unterstiitzungs - Verein.

Der Studenten - Unterstiitzungs -Verein hat die Unterstiitzung wahr-
haft diirftiger und wiirdiger Schiiler dureh Beischaffung von Lehrmitteln,
Kleidungsstiieken, Aushilfen in Krankheitsfillen v. 8. w. zum Zweeke,

Die Wirksamkeit desselben ist aus folgendem der Generalversamm-
lung am 25. Juni I. J. vorgelegten und den Zeitraum vom Ende Juni
1885 bis Ende Juni 1886 umfassenden Rechnungsabschlusse ersichtlich.

| Nr. Einnahmen fl. ;I:r.
| 1 | Barvorrath Ende Juni 1885 . . . q . 9 |8 |
2 Beitriige der Vereinsmitglieder pro 188b 2 148 | — |
| 3 | Couponerlén: . . . . . , . .| 120 | 42 ‘

| 4 | Bpende des hohen krainischen Lmdtagcs .| 20 | —

b | Spende des l6bl. Vereines der krain. Sparcasse | 100 | —

6 Erlos fiir 2 ausgeloste krain. Grundentlastungs-

! Obligat. (Nr. 147 Nom. 100 fl. und Nr. 230 .
' Nom. 608) . . . . .| 157 | 50 |
| 7 | Sonstige Einnahmen b | 89 !
| . Summe +| 861 | 20 ‘
Nr. Ausgaben i Ikr.|
1 |1 Silberrente v. 1/7. 1868 Nr. 603.784 Nom.100.| 85 | 42 |

2 |1 PR DITRes s 186 4 4 86 | 55

3 |1 »1/7. 1868 , 776.630 , , 88 | 25

- Battraga zur Za.hlung des Schulgeldes . . . . 48 | —
5 |Beitriige zur Zahlung des Quartlelgaldea vt T
6 |Fir Bekleidung . . . . e LT NG i |

7 |Eir Besobnhong . . . . - i s s o o% 50 80

8 |Fir Lebrmiftal . . . = . . < & .« & 2 & 65 b3

9 |Fiir Medicamente . . . . . . . . . . . 7 28

10 | Andere Aunsgaben:. . . . & o . e . s e b 87

Gesammtausgabe . . .| bH75 | 88

Cassarest, verfiighar fiir die nichste Zukunft*) . | 285 41
Summe . . .| 861 | 29 |

*) Der verhilnismiissig grosse Cossarest findet dedurch seine Aunfklirung, dass der Verein
die meisten Einpahmen gc?;u Schluss des Schuljahres zu verzeichuen hatte, wibrend i in der
Winterszeit, wo das Bedurinis pach Unterstiitzungen awu griossten ist, nur karge UGeldmittel zur
Yerfugnog standen.
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Ausserdem besitzt der Verein ein Stammvermigen, angelegt in
Wertpapieren im Nominalwerts von 3300 fl.

Erkrankte Schiiler wurden von dem k. k. Bezirksarzte Dr. Martin
Razpet unentgeltlich behandelt. Die Herren Dominik Rizzoli, Apotheker
und J, Krajee, Buehdrucker, lieferten, ersterer Medicamente, letzterer
Lehrmittel, zu bedeutend herabgesetzten Preisen.

Auch wihrend des abgelaufenen Schuljshres wurden viele diirftige
Schiiler der Anstalt von Seite des Conventes Jer hochwiird. P. P, Froa-
ciscaner und vieler Privaten dureh Gewihrung der Kost oder einzelner
Wosttage in edelmiithigster Weise unterstiitzt.

Der Vereinsausschuss besteht aus folgenden Mitgliedern:

Andr. Senekovié, k. k. Gymn.-Director, Obmana.
Josef Ekel, k. k. Regierungsrath und Bezirkshauptmann.
Nicodemus Donnemiller, k. k. Professor.

Josef Leinmiiller, k. k. Oberingenieur i. R.

Dr. Josef Marinko, k. k. Professor.

Dr. Johann Skedl, Advoeat.

P. Bernard Vovk, k. k. Professor i. R.

Verzeichnis der P. T. Mitglieder des Unterstiitzungsvereines
und ihre Beitragsleistungen.

Herr Barbo Michael, Pfarrer in Trebelno . 2 1.
« Breinik Franz, k. k. Professor 1y
Dejak Johann, pens. k. k. Rittmeister £ .

b

]

y Donnemiller Nicodem. k. k. Professor

» Ekel Josef, k. k. Regmrungsrnth und Bamrks—
haoptmann . . i . 4

s Dr. Ferjanéié Andreas, k. k. Htlutsanunlls-
gubstitut in Laibach -

» Fischer Johann, k. k., pens. Gymn. -Du'ectnr .

Furlan Matth. k. k. Haaptsteuercinnehmer . .

Gerdedic Josef, k. k. Uberlundangurichtsnl.h in

Laibach

Grebenc Michael, k. k. hrmagermhtaul‘huui

P. Hrovat Ladislaus, k. k. Professor

Tpavitz Feanz, Kreiswundarzt + .

Jagodic Johann, k. k. Lmdugamhhmtlu P T

Jenkoer Karl, Handelsmaun 4

Jeuniker Vincenz, k. k, Kreisgerichtapriisident
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Herr

- |

Kaléié Anton, Handelsmann - 2 - 4
Kastelic Franz, junior, Handelsmann 5
Kastelic Franz, senior, Handelsmann

P. Klemendic Rafacl, k. k, Professor +

»

» Kovali¢ Franz, k. k. Llauptstaueramtscontrnllor

» Kulovic N,, Badearzt in Topliz , . .

» ¥. Lehmann Albert, pens. k. k. Hauptmann

» Leinmiiller Josef, k. k. Oberingenieur i. P. .

» Loger Johann, k. k. Oberlandesgerichisrath i. P

» Dr. Marinko Josef, k. k. Professor . o -

¢ Martinak Josef, k. k. Landesgerichisrath . .

» Mendlik Karl, k. k. Obergeometer . . .

. Mohar Martin, k. k. Hilfsimterdirector .

¢ Oblak Valentin, Handelsmann ;

» Ogoreutz Josef, Handelsmaru . .- .

o 1'ajnié Josel, k. k, Finanzwach-Commissiir

s Pauser Adelf, Handelsmann . . . .

» Dlerko Franz, Handelsmanu . ‘ :

» Perufek Raimund, k. k., Professor

o Punter Franz, Hausbesitzer

Pleiko Karl, k. k. Lnndaugemhtsrath in Lmbach
» Polanee Johano, k. k. 'rofessor . .
Pollak Kaimund, k. k. Kraugarlchlnd_]unc -

l-'rﬁulaln Pollack Fanni Private . . ‘
Herr Dr. Poznik Albin, k. k. Notar und Burgermmste-r
Fran Preatoni Antonia, Hausbesitzerin o ‘ ;
Herr Reichel Franz, k. k. Steneramtsadjunkt -

, Riedel Aaton, k. k. Professor . . o

» Rizzoli Dominik, Apotheker . . . .
Frau Rohrmann Marie, Hausbesitzerin ‘ - &
Herr P. Sattner Hugolin, Guardian . . . .

« Benekovié Andreas, k. k. Gymnasialdirector .

s Sitar Fr., pens. Pfarrer in Topliz . . .
Frau Bkaberne Josefine, Hausbesitzerin . . F
Herr Dr. 8kedl Johann, Advocat 4 - -

¥ ¥ 3 W ¥ 3w

=

Staudacher Ferdinand, pens. k. k. Pru[‘esmr und
Ehrondomherr in Triest »
Stukelj Franz, Postexpeditor . : .
Surz Johann Nep., Handelsmann - . Y
Skrabee Andreas, Canonicus . . »
Tabouré Josef, peus. k., k. Hauptsteuereinnehmer
Tandler Friedrich, Buchhiindler x A
Urh Peter, Probst . ; N
Dr, Vojska Androas, k. k. Lmdesgur;chlsmth
P. Vovk Bernard, pens. k. k. Professor
Yovk Johamn, Canonicus . . .
Wagner Franz, k. k. Laudwahrhauptmunn
Zavodnik Felix, Viear - . ol i :
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In diesem Jahre sind dem Vereine drei Mitglieder: Herr Franz
Ipavitz, Bezirkswundarzt, Herr Johann Jagodie, k. k. pens. Landos-
gerichtsrath und Herr P. Rafael Klemenéié, k. k. Professor, durch den
Tod entrissen worden. Friede ihrer Asche!

Im Namen der grossmiithig unterstiitzten Jugend spricht der
Berichterstatter , gleichzeitip Obmann des Studenten - Unterstiitzungs-
Vereines, allen Wohlthdtern und Gonnern den verbindlichsten Dank
aus, verkniipft mit der Bitte, die arme studierende lugend auch in
Zukunft in dem gleichen reichlichen Ausmasse giltigst unterstiitzen
zu wollen.

XIIL
Gewerbliche Forthidungsschule.

Der Unterricht an der gewerblichen Fortbidungsschule wurde am
27. September 1885 begonnen und am 4. Juli 1886 geschlossen. Auf-
genommen wurden im ganzen 73 Schiiler u. z.: Vorbereitungseurs 17,
I. Clagse 23, II. Classe 17, Curs fiir Handlungslebrlinge 14. Von
diesen blieben bis zum Schlusse des Schuljahres im Vorbereitungscurse
14, in der I. Classe 23, in der II. Classe 14, im Curse fiir Handlungs-
lehrlinge 14, im ganzen 65 Schiiler.

Den Unterricht in derselben ertheilten 4 Lehrer des Obergymna-
siums und 1 Lehrer der hiesigen Knabenvolksschule.

Ertheilt wurde der Unterricht fiir die gewerblichen Lehrlinge an
Sonn- und Feiertagen Vormittags von 8-—12 Ubr und Nachmittags von
1—3 Uhr, fiir Kaufmannslehrlinge an Dienstagen von 3—4 und an
Donnerstagen von 2—4 Uhr,

Lectionsplan.

Vorbereitungscurs: Deutsch- und Blovenisch-Lesen mit Uebungen
im Schreiben (1 8St), Rechnen (1 8t),

Erste Classe: Deutsche und slovenische Sprache (1 St.), Rech-
nen (1 St.), Geogrsphie und Aufsiitze (1 St), Naturwissenschaften
(1 8t), Zeichnen (2 St.).

Zweite Classe: Deutsche Sprache und Geographie (1 8t)), Rech-
nen und Geometrie mit Geschiiftsfihrung (1 St.), Naturwissenschaften
und Teechnologie (1 S8t.), Zeichnen (2 St., mit der I. Classe gemein-
schaftlich.).
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Kaufménnischer Curs: Rechnen, Osterreichische Vaterlandskunde,
Warenkunde, kaufminnische Aufsitze (3 St.); zum Schlusse des Jahres
wird die cinfache Buchfilhrung an einem einmonatlichen Gesehiifts-
gange eingeiibt.

XIII.
Anzeige betrefflend den Beginn des Schuljahres 1886/87.

Das Schuljahr 1886/87 wird am 18. September mit einem feier-
lichen Gottesdienste und dem ,veni sancte” erifinet.

Gemies den Bestimmungen des h. Erlasses des k. k. L.-Sch.-R.
vom 5. Februar 1886 Z. 25 findet die Schiileraufnehme in die I. Classe
in zwei Terminen statt und zwar zu Ende des ehen abgelaufenen
Schuljabhres am 15. Juli, und zu DBeginn des neaen BSchuljahres am
16. event. auch am 17. September.

Schiiler, welche in die 1. Clagse als iffentliche Schiiler oder als
Privatisten aufgenommen zu werden wiinschen, hsben sich in Beglei-
tung ihrer Eltern oder deren verantwortlicher Stellvertretter an einem
der oben bezeichneten Termine bei der Gymnasialdirection zv melden
und hiebei den Taufschein und das Frequentationszengnis (Schalnach-
richten) der zuletzt besuchten Volksschule, worin der Zweck der Aus-
stellung bezeichnet und die Noten aus der Religionslehre, der Unter-
richtssprache und dem Rechnen enthalten sind, beiznbringen.

Die wirkliche Aufnahme erfolgt auf Grund einer gut bestandenen
Aufnahmepriifung, bei welcher nach den hohen Unter.-Min.-Erl. vom
14, Mirz 1870 Z. 2370 und vom 27. Mai 1884 Z. 8019 folgende An-
forderungen gestellt werden: ,In der Religion jenes Mass von Wissen,
welches in den ersten vier Jahrescursen der Volksschule erworben
werden kannj; in der Unterrichissprache Fertigkeit im Lesen und Schrei-
hen, Kenntois der Elemente aus der Formenlekre, Fertigkeit im Ana-
lysieren einfach bekleideter Sitze, Bekanntschaft mit den Regeln der
Orthographie; im Rechnen Uebung in den vier Grundrechnungscpera-
tionen in ganzen Zahien.“

Die Aufnahmspriifungen werden am 16, Juli resp. am 17, Septem-
ber abgehalten.

Eine Wiederholung der Aufnahmspriifung, sei es an ein- und
derselben oder an einer anderen Anstalt, ist unzuldssig,
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Die Schilleraufnakme in dic iibrigen Clasgen (11.—VIIL) findet
em 17. September stati.

Schiller, welche im letzten Semester diezer Anstalt angehort
haben, miissen das letzte Semestralzeugnis; Schiiler aber, welche von
anderen Lehranstalten an diese iberzatreten wiinschen, ihren Tauf-
schein, das letzte Semestralzeugnis versehen mit der ordnungsmissigen
Abgengsclausel und etwaige Schulzeldbefreiungs- und Stipendiendekrete
mitbringen.

Jeder neu eintretende Schiiler zahlt eine Aufnahmstaxe von 2 fl.
10 kr. und einen ZLehrmittelbeitrag von 1 fl. 20 kr.; den Lehrmittel-
Beitrag zahlen auch alle der Anstalt bereits angehorenden Schiiler.

Bchiiler, welche die Aufnahmspriifung in die 1. Classe nicht be-
stehen, erhalten die bereits erlegten Taxen zuriickerstattet.

Die Wiederholungs- und Nachiragspriifungen beginnen am 17. Sep-
tember und miiesen am 18. beendet werden.

Das Schulgeld betrdgt zufolge h. Unt.-Min.-Erl. vom 12 Juni 1886
7. 9681 per Semester 15 fl. und muss in Laufe der ersten sechs Wochen
imvorhinein entrichtet werden.

Schiilern, welche innerhalb dieser Frist ihrer Schuldigkeit nicht
nachgekommen sind, ist der fernere Besuch der Schule nicht gestattet.

Oeffentlichen Schiilern kann die Befreiung von der Entrichtung
des Schulgeldes gewiihrt werden:

a) wenn sie im letzten Semester in Beziehung auf sittliches Be-
tragen und Fleiss eine der beiden ersten Noten der vorgeschriebenen
Notenscala erhalten haben, und ihr Studienerfoly mindestens mit der
ersten aligemeinen Fortgangsclasse bezeichnet worden ist, und

b) wenn sie, beziehungsweise die zu ihrer Erhaltung Verpflichteten,
wahrhaft diirftig, das ist, in den Vermigensverhiltnissen so beschrinkt
gind, dass ihnen dio Bestreitung des Schulgeldes nicht ohne empfind-
liche Entbehrungen méglich sein wiirde.

Um die Befreiung von der Entrichtung des Schulgeldes zu erlan-
gen, haben die Schiiler ein an den hohen k. k. Landesschalrath fiir
Krain gerichtetes, mit dem Zeugnisse iiber das letzte Semester und
dem Vermigensausweise belegtes Gesuch bei der Direction zu iiberreichen.

Der Vermigensausweis ist von dem Gemeindevorsicher und dem
Ortsseelsorger auszustellen und darf bei der Ueberreichung nicht vor
mehr als einem Jahre ausgestellt sein; er hat die Vermigensverhiilt-
nisse 8o genau und eingehend, als zu sicherer Beurtheilung derselben
erforderlich ist, anzugeben.
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Naznanilo o zadetku Sciskeza leta 1886/37.

Solsko leto 1836/87 se zadue dné 18. septembra s slovesno sluibo
boZjo in z ,weni sancte.”

Po dolofilih visokega ukaza, izdanega od c. kr. dei BSolsk. evéta
dné 5. februarja 1886 &t. 25, vzprejemajo se uéenci v [. rezred v dveh
obrokih in sicer koncem ravnokar preteklega Zolskega leta dné 16. julija,
in zadetkom novega Sclskega leta dné 16. event. tudi 17. septembra.

Utenci, kateri Zelé biti vzprejeti v I razred bodi el kot javni
bodi si kot privatni ufenci, morajo se v spremsivu svojih staridev ali
njih odgovornih zastopniker v jednem gori imenovanih obrokov oglasiti
pri gimnazijskem ravnateljstvu ter s seboj prinesti krstni list in obisko-
valno spridevalo (Solsko naznanilo), v katerem mora biti izreéno pove-
dano, éemu je bilo izdano, in v katerem morajo biti redi iz veroznan-
stva, uénega jezika in racunstva.

Da bodo resnidno vzprejeti, morajo z dobrim vspehom narediti
vzprejemni izpit, pri katerem se po dolodilih vis. minist. ukazov od
dné 14, marcija 1870 &t 2370 in dné 27. maja 1884 &t 8019 zahteva
sledede: ,V veroznanstru toliko znanje, kolikor se ga more pridobiti v
prvih 4 letnih tedajih ljudske Sole; v wénem jeziku spretnost v ditanji
in pisanji, znanje podetnih naukov iz oblikoslovja, spretnost v anali-
zovanji prosto razdirjenih stavkov, znanje pravopisnih pravil; v rafunstvu
vaje v 4 osnovnih radunskih vrstah s celimi dtevili.

Vzprejemni izpiti se bodo vrdili dné¢ 16. julija, oziroma 17. sep-
tembra.

Vzprejemne izpite ponavljati, bodi si na istem ali na kakem dru-
gem uéiligdi . ni dovoljeno.

V ostale razrede (II.—VIIL.) se bodo ucenei vzprejemali dné
17. septembra. Udenci, ki so zadnje polletje obiskovali tukajinje undi-
lisde, morajo s seboj prinesti zadnje spridevalo; udenei pa, ki Zelé z
drugih udilisé prestopiti na tukajénje, krstni list, sprievalo o zadnjem
polletji, katero pa mora imeti pristavek o pravilno naznanjenem odhodu,
in, ako so bili oprodéeni %olnine ali dobivali dtipendije, tudi dotiépe
dekrete,

Vsak na novo vstopivdi udenec plada 2 gld. 10 kr. vzprejemnine,
in 1 gld. 20 kr. kot prinos za nakup wéil: zadnji znesek morajo pla-
dati tudi Oni udenei, ki so bili ufe doslé na tukajinjem zavodn.

Udencem, ki vzprejemnegs izpita v 1. razred ne zvrdijo z dobrim
vspehom, vrnejo se vpladane takse.
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FPonavljavni in dodatni izpiti se zacnejo 17. septembra in morajo
18, biti zvrieni.

Solnina znasa vsled vis. ministerijalnega ukaza od dné 12. junija
1886 st. 9681 za vsako polletje 15 gld. in se mora v preih Sestih tednih
naprej placati.

Utencem, ki tej evoji dolZnosti v tem obroku niso zadostili, daljse
golsko obiskovanje ni dovoljeno.

Javnim utencem se more pladevanje folnine opustiti :

a) ako so v preteklem polletji z ozirom na nravnost in marljivost
dobili jeden prvih dveh redov, predpisanih v redovni lestvici, in akeo
je vspeh njihovega udenja zaznamenovan vsaj s prvim obénim redom, in

b ako so sami, oziroma Oni, katerih dolinost je zanje skrbeii,
v resnici revni, to je, ako so njih imovinske razmere takine, da bi
njim pladevanje Soinine brez éutljive ofkodice ne bilo mo#no.

Da dosezejo udenci oproicenje od pladéevanja olnine, morajo vlo-
#iti pri ravnateljstvu proénjo na visoki e. kr. deZeini folski svet, pod-
prio s spricevalom zadnjega polletja in z imovinskim izkazom.

Imovinski izkaz morata izdeti Zupan ir domaéi Zupnik in ne sme
biti starejéi od jednega leta, ko se izroéi proinja. V njem morajo imo-
vinski podatki toéno in toli obsirno zaznamenovani biti, kolikor je to
treba, da se dajo natanéno presoditi.

XIV.

Verzeichnis der iffentlichen Schiiler am Schlusse
des Schuljahres 1885/86.%)

L Classe.
Dereani Johann aus Beisenberg. Komljanee Josef aus St. Kancian.
Engelmann Edmund aus Mirna. Kravcar Franz aus @ric bei Treffen.
Fortunas Ferdinand aus Laibach. Langus Valentin aus Bteinbiichel.
Gangl Fogelbert aus Mottling. - Luuri¢ Alois aus Ajdorica.
Holevar Georg aus 5t. Kancian. Loyreii¢ Jakob aus Altenmarkt bei
Horvat Franz aus Hl, Kreuz. Pilland.
Hud# Josef aus Mirna ped. Loger Johann aus Rudolfswert.
Jane Johanu aus Hudolfswert. Matko Martin aus Dulka.
Jarc Anton ans Rudolfswert, Mendlik Johann aus Laibach.
Kaviié Leopold aus Lipa in Kiistenland. Meteljko Johann aus St. Eartholomii,
Knafeljo Josef nus Bt. Michael, Miiller Johann aus Tschernembl.

*) Fette Schrift bezeichnet Schuler mit nligemeiner Yorzugsclasse.
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Ogorentz Jeosel aus Rudolfswert.

Papei Georg aus Hinje bei Beisenberg.

Papez Peter aus Hinje bei Seisenberg.

Pekiirek Arthur aus Bodenstadt in
Miihren.

Plavee Johann aus Semid.

Pretner Franz aus Seisenberg.

Rajer Johann aus Treffen.

Reisner Josef aus Laibach.

Rojec Franz aus Selo bei Schumberk.
Badar Franz aus Obergurk.

Schmidt Eduard aus Graz.

ﬁkarja Alois aus CateZ bei Treffen.
Skerlj Milan sus Laibach.

Yehovee Alois aus Seisenberg.
Vrandié Jobhann ans Laibach.

1Y, Classe.

Bobnar Eduard aus Kandia bei Rudolfs-
wort.

Gnidovec Johann aus Ajdoviea

Gricar Josef aus Kodino bei Gurkfeld.

Jarec Alois aus Ajdovica,

Kesé Ludwig aus Landstrass,

Kovadit Rudolfl aus Nassenfuse.

Miheldi¢ Johann aus Semid,

Muhi¢ Franz aus Vrh.

Novak Josef aus Gradac.

Osterman Franz aus Kandia bei Ru-
dolfawart.

Papez Lmil aus Gurkfeld.

Pezdirec Josef aus Mitthing.

Piree Franz aus 8t. Michel boi Ru-
dolfswert.

Reyer Franz aus Adelsberg.

Roiman Johann aus Artice.

Vardjan Josef aus Techernembl.

Vidie Franz aus Kundia bei Rudolfswert.

Vidovié Franz aus Rob bei Gross-
Liaschitsch,

Vojska Vladimir aus Rudolfswert.

Zupanec Johann aus 3., Ruprecht,

11X Classe.

Clariei Johann aus Prelina.

Colaric Martin aus Slinovee,

Florjandi¢ Johann aus 8i. Peter.

Grailand Franz aus Tdplitz,

Jordan Franz aus St. Barthelmii.

Jordan Franz aus Malence bei Land-
sirass.

Knaus Valentin aus 8t. Michael bei Ru-
dolfswert.

Kobé Jakob aus Toplitz,

Loger Friedrich aus Rudolfswert,

Malnarié Johann aus Bemid.

Meditz Ferdinand aus Biichel bei
Gottschee,
Mencinger Milan sus Krainburg.
Mikuli Franz aus Moitling,
Mliejuik Wilhelm aus Rudolfswert.
Pajnié Eduard aus Rudolfswert.
Pirnat Franz avs 8t. Georgen bei Kum.
Preatoni Alois aus Rudolfswert,
Premerl August aus Rudolfswert,
Yasié Yictor aus Treffen,
Yozel Johann aus Bava.

IV, Classe.

Barbié Michael aus Butna.

Bihm Camillo aus Gottschee.

Bojanec Franz aus St. Peter bei Ru-
dolfswert.

Doleneec Valentin aus Alt-Lack.

Fabian Anton aus Tschernembl.

Grudtin Anton aus Mittling,

Hochreiter Emil aus Debreczin in Ung.
Humek Martin aus Arch.

Jorman Johann sus Mihelavas,

Lavri¢ Johann aus 8t. Cantian.
Meznarsié Eduard ans Mottling.
Meznardiéc Franz aus Rudolfswert.
Mrée Anton mus Rudolfswert.



Neabauer Franz aus Neudegg.
Ogoreutz Karl aus Rudolfawert.

Pakiz Anton aus Jurjoviea bei Reifnite,
Pauser Adolf aus Rudolfswert.

Picek Fdaard aus Hof,
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Podboj Josefl aus Beisenberg
Rude? Karl aus Feistenberg.
Strgar Vincenz aus Leskovec.
Vidmar Stefan aus Sela bei Semié.
Weibl Rudolf aus Mattling.

V. Ulasne.

Germ Josef aus Adlesice,
Gorm Matthiius nus Adledile,
Klinar Valentin aus Kropp.
Lavrin Josel aus Semid.
Maleri¢t Josef aus Tscharnembl.

Medved Johann ans Gr.-Dole bei Bittich.
Svetlin Johann aus Komenda bei Stein.
Vohine Fduard aus Nassenfuss,
Vojska Anton aus Rudolfswert.
Zbainik Josef aus Niederdorf,

VL. Clarse.

Badovinae Georg aus Badovinei in
Kroatien.
Bobik Maximilian aus Laibach.
Bihm Ferdinand aus Laibach.
Dornig Karl aus Neumarktl.
Gregoritc Vietor aus Rudolfswert.
Kerin Martin aus Heiligen-Kreusz.
Kos Matthiius aus Lapufnik.
Kovaéié Anton aus Adelsberg.
Krevs Franz aus Witechendorf.
Lopan Karl aus 8t. Johann bei Unter-
drauburg in Steirrmark.
Mihalit Anton wus Kleinsonntag in
Steiermark.

Mihalié Josef aus Kleinsonntag in
Steiermark.

I'oiek Ferdinand aus Mittling.

Rakielj Leopold aus Reifnitz.

Rosina Wilhelm aus Kandia.

Strekel Josef aus Gorz.

Samperl Martin aus Poleniak in Steier-
mark.

Waltl Alois aus Wies in Steiermark.

Zabukovéek Victor aus Landstrass.

Zajee Franz aus Hanigatein.

Znloker Rudolf aus Mittling.

Zidar Johann aus Vrenskagorea in
Steiermark.

VIIL. Classe.

Cofarek Franz aus Nemdkavas.

Globevnik Johann aus St. Cantian bei
Gurkfeld.

Hafner Johann aus Hrastje bei 8t. Bar-
thelmi.

Jerman Anton aus Loka b, Tachernembl.

Knaus Ivan aus Triest.

Kunej Josef aus St. Peter bei Kiinigs-
berg in Steiermark.

Lapeine Franz aus Cilli.

Pinter Johann auns Doberna bei Neu-
huus in Steiermark.

Rosmann Konrad aus Tiiffer in Bteier-
mark.

Safelj Emil aus Nasseofuss,

Zemljak Josef aus Reichenburg in Btei-
ermark.

VIIL. Classe.

Brglez Franz aus Ponigl in Bteiermark.

Felberbaner Rupert aus St. Johann in
Steiermark.

Ivaneti¢ Johann aus Mitiling,

Koren lohann aus Mittling.

Lutz Alfred aus Czakathurn in Ungarn.

Praunseig Alois aus Lichtenwald in
Steiermark,

Rudez Viadimir sus Feistenberg.

Bigl Josef aus Bauerbrunn in Bteierm-

Sukle Heinrich aus Reichenburg in
Steiermark.

Vinsek Anton aus 8t. Stephan.
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